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This study revolves around the general theme of transitivity.

Since the topic of "transitivity" is such a vast and complex one, the

‘author has restricted herself. to discussing limited aspects' i.e, cer-

.»tain intransitivizing postbases and a transitivizing postbase in Labi:ador

L bases with the uerbal stems. i

. - a . \ . o c ( \l
Inuttut (LI) . S Lo e ;', _
. ( The attempt was made to shed light on the morphological interactipn
, of these postbases with ‘verbal stems in LI and to grouP the verbal stems
into classes accordingly I ; D e '
- i ': 'w' R . . e .« ."" ‘ N . ',.A,

The analysis %,omprises two major components which are: closely inter-'

related a) the postbases under investigation, and b) the classification

.

of verbal‘stems. e B

The analysis of the postbases had to precede the verbal stem classi- '

‘.

"'fica‘t'ion. The latter ig based on the posaible combinations of the post—

N [I
oy T

.- ' : :

A high degree of neutralization in LI made it necessary to differ— N

.t

' entiate the postbases under study from other post‘bases in terms of their .

tot -
[

phonological form and their function.' Sorting out the postbases was not

g . '.’ )

in. itself the goal of the study, but a necessary step towards the classi-

\

fication $f verbal stems. The verbal stem classes are based purely on L

. morphological evidence.‘ Major semantic categories could be distinguished

T

These emerged as coinciding with major categories of the morphological
Verb stem classification. The semantic categories have to be considered

v . Y
g . r .

U FRNN
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'_‘soutside the range of the present study

=X V- g
]

the outcome of a,classification which was based_gn morphological proper-
ties

AN '
: As becomes clear from what has been said above, no claim is made to

&

present highly theoretical reSults and conclusions. It 1s felt that, since
.only a limited amount is known about the grammatical and semantic impli-

cations of LI, descriptive work is valuable as a basis for further "inves-

tigation concerning.more'theoretical aspects of grammar. The theoretical

. inmlications appear to be very broad in scope, and, consequently, are

[

The author is aware of her limitations concerning LI. ‘Native

" SR, b

- speakers have provided information and data. They‘have been consulted in

. .
. . s

U <order to clarify questions and thereby, to keep the level of error and

+ o
i

'.-misunderstanding as low as possible Some errors no doubt remain, however,

- ‘and . not all difficulties could be solved completely.

[

The study comprises four parts'

Chapter One provides an introduction to relevant aspects of LI phonology

'

e aand norphology.

Chapter Two contains summaries of some grammars dealing (except ﬁor :

JBergsland s grammar) in full or in .part with the Labrador dialect.
LChapter Three differentiates the postbases discussed from other post—

,.bases with similar form._ \-f“ K . - e 'f g

Y

~gChapter Four provides distributional patterns which deScribe the co~-

v,

'occurrence of the discussed postbases with respect to verbal séggs. Verb {f

‘stems are categorized_into classes~based on morphological ground;;a-ngjp%: .

semantic:categories which_correspoud to,these verb'classes are- scussed.‘y :

JEN— - SRR J s - e ey A
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Lo various reasons;, the writer had the opportunity to work on the project

—_—

Background of Consultants o S r i

Data and information which made this study possible were provided

by five native speakers*of Labrador Inuttut. The consultants were all -
. . ’ 14

,from different.conumnxitie_s of ‘the Lab_rad'orv coast. None of 'them was
originally from Nain*, although sofne of' themhav’e‘movedlthere, due to re—.
settlement from communities further north d.e. Hebron. Some ofythe
consultantzs still have families in Nain. _ | |

The data was collected While the consultants ware in St John s,

Nfld. s and most of the work was conducted at Memorial Uni-versity. For

- . \r_

"more with some of the consultants than with others., The native speakers L
. A ; - P SRR

were consulted during a,period of time ranging from two weeks to over two"_. =

"months Since some native speakers could be consulted over a longer pe—

riod of time than others not al.l native consultants are represented dn

the data presented to the Same extent Joel Tullak and Bertha Holeiter .

_ ¥ \
'provided most of the data presented, whereby the analysis of the data is S

‘the author ‘8. responsibility Conversations with the consultants represented
' in the data presented revealed that they are, familiar with and grew up in

: a native Inuit setting . All of them had besides Labrador Inuttut a
o & .

’ good command of the English language. Most of them gere or still are in—' X
: volved in teaching, Labrador Inuttut.- All of them were familiar with the ' e

[

: phonemic orthography which was used in the elicitatione.' ‘ ';'" " . ‘, '

Strictly speaking, the data collected has to be taken as ideolects

s

of the native speakers consulted, since a representative sample of dialects

within Labrador was not undertaken., .

°

*A great deal of previoua work on LI was based on speakers of the Nain \' T L

dialect or--on - apeakers who have moved to Nain. o




CHAPTER ONE o . o f:'.(

1: 0 INTRODUCTION TO: SOME ASPECTS OF LABRADOR INUTTUT L

1 1 Initial Remarks S

IO

-

A selective introduction to contemporary Labrador Inuttut (hence-'

.

ﬁprth LI) is presented in this chapter.i' Since a 1ong exposition would

involve an undesirable duplication of effort, only those aspects of pho-"".:

’ nology and grammar are dealt with which bear directly on; the topic of the 0y

paper and are relevant in terms of background information for its pre-5‘i"}'
”*W sentation in later chaptersf“f_}l f R

Belonging to the Eastern group of diaIEcts of the Inuktitut (Es—‘s

-'~'j‘. ' kimo) language, Labrador Inuttut can be described in itself as: - "".1“., ,15/-\3

N ol ) i S e - AR
. E 'n: R a complEx of mutually understood dialects spoken . ‘ A

o i S - by ‘the Inuit (and sometimes Settler)™ inhabitants of - e

BRI R ' the Labrador .coast/ Reséttlement and- generally in- e O

N S S © . creased mobility have brought distinct dialécts into v e
S ‘ contact in the five major.centers where Inuttut is ac— R
tively used: Nain, Makkovik, Hopedale, Happy Valley,

.and North West River.ﬁ (Smith 1977a, 1)’

o ';: - It is not Surprising to find that LI shares phonological and gram—'
matical properties with other Eastern Canadian dialects of Inuktitut Cer— -
tain historical processes appearlon occasion to have been carried further

e in LI, however, han in the other Eastern Canadian dialects.ﬁ LI has been “ﬂf'

described among the Eastern Canadian dialects as being the most advanced
phonologically (see Fortescue' n d.,4ll)§u'“' .

A historical analysis of the LI dialect and of changes that took

place within the last century will not be dealt with.- Although it would
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-No three consonant clusters occur in LI
£

.

oceur in- geminate clusters.

Ty

.

‘Consonant.- Clusters. o L=

P

vOiced

Fricative voiceless

4'»9r£fv?;§

voiceless

;voiced

‘Haéal’ﬁﬁicaléss*jy

: o Labial ~.Alveolar
) ;,Stop‘uoiéeless ‘pplpp]  etfet]

e ' ‘y.(““.‘ - o 4
e 5 Sl Torag
Hgriget ot

Most ofxthe'consonsnts_

R ‘can ‘occur in geminate clusters, or in mixed clusters j[j] and s[s] cannot

Palatal 'Vela;[Uvulau

 kk[kk;qq] .

qq[xxmc]

oT gg. 7

3 | 7 wodeed, mfmm] - ar{on] S nng[nn.NN]
‘ w0 . o ”? T S L or ngg
: . e t']:[ti] R
o ! k,,’r':ll'"‘”'~or X [ii]
S : 11[11‘] . '

I
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" 1:3 wOrd Farmation

1:3 1 Base, Derivational Postbase, Inflectional Suffix, Clitic, Stem

LI has been described as a polysynthetic 1anguage. In LI a word

4f a word includes several nor-

can'\consist of. one or eeveral morphemes.

phem s, the- baae is the leftmost one (except for prefixation which occurs

marginallye in LI involving only one or two prefixes) Bases may or may ’

not occur as free morphemes (depending On their grammatical category, see‘ 2

sectiLn 1 3 2) In the followingA example the base can function as a free.‘t

L morpheme.

ex l) illuk '-: 'house

\

ment e'cept when clitics are added or: ISs function as DPs (see below)

««

" Clitics are a set of elements including, for example, conjunctions 1ike

—li 'but also,l too . and Xlluunnii-t '(either) ...or .
Clitics may be added in post suffix position. Normally only one clitic/

-lu and too

1 - i

per word may be affixed For the discussion in this paper*clitics are’

not of relevance and they will not be further examined. “

‘ ~ - .
Between the base and the IS derivational poatbases (DPs) can

i

occur. The number of DPs is (theoretically) unlimited.

generally restricted to one per word DPs and ISs are bound morphemes and

\

cur by themselves. I ',f 3. : L

-

cannot

;—‘o -

—_—

o iex:Z)'_ base 1S - --j S

' Ses 3psg R

_ N T oo oo T T -

I . R AR
. KR

Infléctionai suffixes (henceforth ISs) occur as the rightmost ele/ L

e
P
s -
- T . _'A:v 5

Bases and ISs are
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ex:3) base - DP - - IS 6 ‘ o
taku - niak ~ quk 'he will see' -
see n.E. 3 psg L :
e ind ' M

The differentiation of DPs and ISs from bases appears to be-
clearer‘ Lhan the distinction between DPs and ISs, since some. ISs tan
function as DPs. For example the ISs of lexical Cases (—Term'i'nelis\, ‘Abla- '

tive, Localis, Vialis and Similaris) can function as- DPs. : .
ex: 4) a. nunak SR land" /
b. nuna—mut,;"l; S i.".,':.t'q..:the,.-"l"andv"

+land term.. +- 7 T A

. L. R e

R

c ‘nuna-mu .’ -ﬁ '.:jUk , )
'1land, term be 3 PG L

In 4)b —mut:, t:erm sg ( to'), functions a8 . IS. In 4)c. *the

) -"term sg" form functions as a DP, and not as a‘h IS (since j is the IS)

A bsse with sny number of DPs adjoined to which fm:ther DPs can ‘

' be added :Ls called a stem. B T o

.'ex:5) . a. sini-—Vuk "he ‘sleeps' e CL
L ‘."base 3 peg. + T L e e s e
IR g e '3,f T L r.~1h; L AR I

b..;sini—si—vuk 7 'he is now. sleeping ,' 'he fell asleep
sini-si— is the stem, since other DPs (eg --ti in 5)c ) can’

-

“ic. ‘sthd-gi-ti-vaga '1 make him fall asleep
B N T S

1 3 2 Grammatical Categpries of Stems

1

LI one cau distinguish between words that tannot carry inflections

~'..~" . o

(particles) ‘and’ those that are. inflected The latter type, which can be E

o differentiated int:o nominal stems and verbal stems, will be eoncentrated

~. A 5
A - .

e added..; LT T e T Lo

. ot
o STV S

. B
W




upon._ “Nerbal" stems ocicur in this type as well. . R . [T
' . i Nominal stems, -can be distinguished from verbal stems, for-;ln-“ o N "
’ ) stance, by the 1nflective\ categories that are ossible on the stems. _ ‘ S ‘ (
‘ ' Certain inflective categories can be affixed to nOminal stems, while.they : .
. ’cannot occur on; verbal stems and’ v:lce versa. '”_A , L T . Lo
' - On nominal stems infoi'mation may, for example, be indicated AP - o
‘ .. E .) concerning number (singular (Sg) dual (dl), or. plural (pl) s case ".'-"
| . (ahsolutive (abs;, ergative (erg), modalis (mod), terminalis (term), ab—, e .
lative (ahl) localis (loc),’viali.s ot similaris), possession (pose) ) ."-‘- . ;
.f‘ (posaessor (possr)' oif noﬁn; and penson andnumber of possesaor) and re- ' —
. ‘ some moods), and others._t M ..f;‘ ‘ : '
| ,' , There are seven moods in.LI indicative, interrogative; impvera-.:<
o tive—o;ptative, causative, conditional dubative, and contemnotative. Of '
: ) i these only forms in the indicative mood ogeur. frequently in the \Btudv. :

'l‘he indicative mood is an independent mood and can occur “on the main TR

g : B : . ’verb of-the _senten'ce.. It is used for informative statements.. Besides ": .

. e, . s Voo
.’: ) forms in the indicative mood, forms in the predicatiye‘,nominal an‘ac— PR '
L tive participle, ‘_occur freﬁuently ’in the data. Indicative 'mood \forms of- ‘ x
. ten alternate wit X the forms in the predicetive nominal | This will be ' ' ::;
. discussed furthe’r later‘ on.’ S . 4:‘ i ﬁ
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l 3 3 De‘rivational Postbases 83 Class Maintaining, wClass Converting'. RIS

v . 0 , s ot e
»

DPs falilk :Lnto d:Lffererlt cal:egories depeﬂding on- whether their R

sakl'cu-ag' uk. lsmall bu‘.l.let' -'-'
b.:sakkuk‘ nLe "bullet' '

: 'to have x‘ (all persons) .

there 18°x (with 3rd person IS)' LA

‘ay “i1lud —ga .~k he has 'a house,._tbere 1s a house-.,
housé have x 3psg RETREEE I Tan
IR there :I.nd

S

"in the near future (today) R

.a¥ ‘taku-niak-quk - 'he will see' ‘_ e
,see nifl 3psg '

ind

b taku—vuk
. see 3 pP8g .
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>
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<

»

4) Attaching a DP to a verbal stem, a houn is derived.

4 .
Vo N
ex:10) Xtak 'object of x; feeling, action' .
==~ .(also =tak) " ) '
—_ === . )

Y. . do not have this .é"ffect, aré’ called class maihtainihg. .

ts

N

..a. tuqu-tak 'the one killed, who diles'
. . tuqut—tak ;

b. tuqu-vuk .'he dies' ;

c. tugik- 'to kill, die’

v

DPs in categories 2 and &, qi_nvol’\.':i.n,g a change °in g;rammatical cléss,

! ’are called class converting DPs, while DPs in categories 1 and 3, which

L]

.

- .‘fiml’ctglbyt_is} ihds, 4wi;ll‘ not be ,d;’Lscusse‘di_:Ln : ﬁqtail

_The above describes. the basic types. | Theré ate DPs which combine
] LA ,

4‘,‘1

here, = . . . e
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1:4 Morphophonemic Properties K

L)
1:4.1 Neutralization and Assimilation of Morpheme'Final Segments

Kleinschmidt and Bourquin postulated for the Labrador dialect
;}' : four different stem classes f&& nouns and-verbs:
T | A, Stems ending in 'q’.
‘f"f. , ' B. Stems ending in 'k'. .
S E ‘ - C. Stems ending in it'..,
Efﬁ . .. ) D. ;tems ending in a vowelf'

’ LY
;Even during the l9th century a certain amount of mixing of stem - C,

ciasses and ass -ilation of stem final c0nsonants to following morpheme .
initial consonfitsa took place.9

" "Der E’A:'imo] vermischt oft die vérsch [iedenen] Klassen.o
Vornehulich"bildet er oft Wdrter der 'ersten und bes. [on- ’
dets] ‘der zweiten nach der dritten.... Ganz barbarisch

sind’ aber Bildungen (vierte Kl.gstatt der ersten) wie pi-
taKavok, pévoK fUr pitharpoK pérpok!!" (Bourquin 1891, 107)

10

The ‘Eskimo eften,mixes the classes. He often forms words of - ( .
- .the first and especially the second class according to the -
e B * third one.... Totally barbamic are formations (fourth class
R ) instead of first) as pitaqavoq, pévoq instead of gltagargog,
© pérpog. (tr.)

-

In contemporary LI a surface and (often‘nnderlying) somevhat
- general pattern of neutralization to 'k' in regards to final segments.

of nominal—and verbal stems (see Footnote 8) can be observed.,

The stem final segment 'k' assimilates to a geminate or in

place, if a consonant initial morpheme which is of the adjoining type
. a4 . ’ o
(see 1:4, 3) is attached to the stem

— ex:1) inuk + =mit 1o inUmmit : /’ Lo B o o _~‘-,,f*i'

EX




The following is of importance:Zparticularly for Chapter 3.

é ) B K + =g > ts . - ¢ ' . v L
: ' q+=p~>kq ' :
’ Concerning the neutralization of stem final segments, certain -
i
: general tendencies can’ be noted. Due to. the degree of variability among

native speakers "(see 1:4.4), details of the neutralization pattern re- ) ’

" main to be considered.
. . -The process of stem final segment surface neutralization to "k" -
L]

: ‘ appears to be more complete concerning bases (nominal and verbal) than . .
‘ — concerning posthases. A d:l,stinction has also to‘be made between nomfnal = . t ;

. .-':4 . . R . U , ' v . ‘.

L T cstems and verbal Btems (which do not occur as frse forms) . i

_L T ' _ ,-. : i As for ver‘nal bases, bases historically ending in q !, et
e ‘ »and V have been generally neutralized on the surface to bases ending in N

B R T A RTINS K

s . . . .. A .

'.‘.7_" . : Lo ’ In regards to*nominal stems this process of - surface neutralization :

. - of the stem’ f-inal segment .to '.k'. has generally also occurred_ With nomi— ¥
’ nal stems, due: to::the affixation of case-en‘dings, this process can still “—lui
: ‘ be ‘traced in ‘some .cases., For instance, with the historically vowel

. t final stem nuna 'land' » one may find nunamit or nunammit 'from the land’ x

Tk (-mit ahl.sg) )
© % . .

!

‘ A The following exa.mple illustrates a nominal base, which is listed
i as 'imeq with a: -final segment in Peacock and in Schultz-l.orentzen.

i % . "imeq, water' fresh- water, drinking water.. !

T - (Schultz-Lorentzen 1927 63)

‘\ ’ i R . ) B -

A .7 . For 1l Jeddore lists' B T

ot o _ ’ "IMIK. 1y to drink (v.) 2. drinking water -(m.)... ’ . T
P e e Imimmik. Water, please.", (Jeddore:1976,40) ' )

.;%\‘ g ; N . . .

"'A?j.‘\
5y
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A nominal stem historically endiné in "t' as final segment
is 1llustrated in the following example.

"merKut: a needle" (Peacock:n.d.,c,229)

For LI Jeddore«liets:

"MIKQUTIl(_. -needle (n.) Tutijuk mikqutimmut. He ‘
stepped on a needle." (Jeddore:1976,70)

For the above exa.mple, as for the following, it can be se:id that
with vvhat 'app‘ears to be.h_istorically nominal stems endfng in '-t', t stik
in contemporary Ll. . This does,not apply to historically t-final verbal
stems. | i |

. Schultz'—-Lorentz‘en llsts' .

"akit, pillow head (of bed)... e .
. (Schultz—Lorentzen 1927 ll) -

Fpr LI Jeddore lists. we

v e s Yo

- "AKITIK a pillow (. )... (Jeddore 1976, 11y

—y—

T Concerning poet:basee, the morpheme final segment neutralization ‘
to 'k' seems to- be incomplete, ant one can still establish q as mor- -

pheme final element for certain frequently used DPs vhen followed by

another affix (mostly ISs)
,ex.2) akuniakguk 'he will see' .

The morphophonemic alteration of q+ -p - kq results :Ln a different

[

. paradigm in t'ne indicative mood for stems ending in'q’, compared to '

-~ vowel or 'k‘ final stems, and provides some transparency for stems end-
. ing :Ln q'. Where a q - final morpheme can. still be *-established- tt is

marked with "Q" as finel segment fo indicate the underlying form, for

-example' —niag- . laug-. Not all historically q - final morphemes can

still be. observed as euch :Ln contemporary LI. .

. - 'V oas morpheme final element ‘can’ still be trace? for some DPs as

Pam prer”



.

[N S

paz;adigm’ occur. , T

-

well.

Concerning;.verbal bases, the allomorphe of the predicative nominal

and of the indicative mood need to be mentioned. p

b The predicative nominal exhibits two sets of allomorphs:

-~

1) on vawel final stems: juk, (3psg) and other forms of that
paradigm occur, (but see’ below)‘ and

'2) on consonant final stemsi tuk (3psg) and other forms of that

_ The indicative mood at one time also exhibited two forims :

L l) on vowel final stems. Vuk and other forms of that paradigm, and |

*

i -

2) on consonant final stems '. 'E and other forms of that para—"' .

'digm. ‘ v

‘3‘.‘.. Y o e
N B

Concerning the indieative modd it ca.n be said (for youn.ge.r

speakers) that the ISs for v0we1 final stems have been extended to forms

" which were historipally consonant final stems. , ; : A ) -

NG
et Stem final{ } + =puk -» wuk

Forms belonging to the same parédigm as puk may be he’ard from older
spea\kers, or in a religious or formal context. -

guk (3 P sg indicative (ind) on Q—final stems) and othex forms of

_t;hat paradigm are observed for Q- final stems where these are still per- ’

: ceived by netive speakets. X

Verbal bases or stems which were historically consonant final
ones, today often take forms of the predicative nOminal paradigm which
were affixed historically to vowel final bases ox st:ems.,lt1 HoWever, cer—.

tain DPs (V+V) which frequently occur show their final consonants arﬁi

- -




o

PR

are-followed by the predicative nominal allomorph for consomnant final

stems' (1.e. tuk (3psg) and-.other forms of the paradigm).
"...frequently occurring verbal postbases are not
- losing their final consonants. The negative morpheme
~nngik; for example, still shows - its final consonant
in the following: Modern Labrador '
" kipinngituk '"he is.not homesigk'
tusanngitik  'he does not hear'"

" (Smith:1979,104)

1:4:2 "Schneider's-Law" . 4

SR .. "' LI does not allow three consonant clusters (ngg or. nng are or-' l B

: i ' .'.,A- " " ' . ..‘ ! * . -',. l . i . .
",~ thographic alternations representing two consonant clusters' /QQ/)

e

’_% :7”; With other dialects of {he Labrador Peninaula (see Fortescue n. d.,9)

LI shares "Schneider s ay".” Two-consonant clusters cannot occur suc-""'-
. 1'.‘-. N

ZQ cesaively, only being separated by a’ short vowel ( V ) or a vowel clus— “1:}37

[

e ,:,.i ter ( VV ) In cases where the combination of morphemes would result in

-
s . .. .
. T, s . ,': . ,.., < SN

Jfk' AR two consonant clusters appearing in a sequence just being separated by

e vowel (V) ‘or. .a vowel cluster (VV) (i e....CCV(V)CC), Schneider s Law
* C

-applies., The first consonant of - th%t cluster which is preceded by a.

vowel which is itself preceded by -a consonant cluster, is deleted

CCV(V)C C 7 cc(V)G : Y

'.fi-.' r' L -:‘ ex 3) tuttu(k) + kkut >, ;ntuttukut .'through‘th;.carihOul}.'
e (I . caribou- through.. - . - ot :
v %;,', SRR "s}ff) o l SRR :ﬁtuttukkut SR "
_,-' _‘f", T T . . * = .-: . N } 3 : . ' e ) G y
;é’, e '4 o ;- . (adapted from Smith 1977a,6)

The simplifieation occurs: in alternating clusters starting from .

,.,.. .

ulthe left.' (For detailed argumentation for this heing the only posaible‘ L

L. . .
N o A, .. . - s

Sk

' direction and for further examples -see Smith 1977)
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. ex: napf- + nngua(k) + Kqaa +llund - +
b . toy do first” by -

. "1 4 3 Affixes. Adjoining, Deleting.

; ":of special interest here.- The difference betWeen a) and b) becomes clear ks

in connection with stems having a conSonant as their final segment s

(( ..VC) ; consonant clusters do not occur in ‘a stem final position)
whereby it may assimilate in place ‘or: completely to'. the first consonﬂnt SRS
of “the affix. Those are called adjo ing af ixes.' (All affixes of the , f'."‘ BRI R

~adJoining type are consonant initial )

-

Strings of constmant-clusters Just separated by a vowel (V .or W) J - S A

simp"lify in the following wayIZ; : o B e o |

. 3

e .CVCCVClCZV. vy 7 vee C_VCCVCZVv e . . ‘

...ccvclczvccv...' L. COVGVCCY.,. o S

‘nammngnaq-gl-ltnii 'by first killing a toy bear N 13
- , (Smith:1977a,7)

v

Affixes can be of the a) adjoining type or: b) deleting type.-j. _-_.

N

T,
- l‘

-

i - - .— [

g Type s) DPs or ISs can be added to the stem final consonant, “ . Iy

\

s t FIEN

Type b) affixes are called deleting affixes, the stem final R A 15

o € consonant is dropped before an affix is adjoi’ned. o ' ) :
For members of type s) e " and for members of type b) nxu 2
' T in front of the affix will indicate their respective properties. ’

s -, A

ex: 4) =tau " :=; 'to be xed“by i
LAy sanak- P 'to make . 3 .
v b sanavukﬁ 2 i the mpkest ot LD AT S
i,ﬁc.-.__s'anattaujnk'-; ':lt has been made, it is (being) made (ORI

.,.

- *-._':‘ , . . ‘v-_
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: cases, unless,otherwise indicated. This vas nec‘essary in'or'd'e"r to make

sure that the argumentation for differentiation ‘of .DPg" was not . hased on

sy o re m et e Fon

variation among speakers. Lo g

The data presentation in Chapter Three is-based on the assumption

o Ve

>

[ S

that any ‘one 'speaker shows consistency in the treatment of a. base or’

L.

l

- stem or DP.’

e S = Concerning forms of the predicatﬁ.ve nomipal it has been observed L

A
.

that (at least for some speakers of contemporary L‘I) the distribution of .

A ,‘

based on the base orn stem final segment. Some speakers have a tendencyl_,v-:' S

to use both - k and =tuk on the same ~'base or stem. P For others, one or}':g

ey

The acceptance of both -;L; and';‘t‘lf."

. PR

In some cases where forme in —j and —tuk were aceepted on the‘a:""

()
. .

. efice in form by semantic differences. '_-_ o . S "..
ex 7) ) gaki\fﬁlt" ':' RETS went ashore ?.
i b, gakijuk: "t ds’ gone aghore' e e
o ooe. gakittuk 'it did go ashore :.-.;v.-_ ST T

ex 8) a.: gimivulc it choked® i i o
b. gimijuk. -- 'the “thing: that chokes R
gimittuk 'the patticular thing that chokes

-

. ~ / ¢ ' ¢ i
As betomes clear from what has been said abcwe, the predicative-* .

i

1'-::_ nominal forms~- k and =tuk could not be used alone as .an indicator for'

‘x\.- 3 B - -

T «.' '
e clearly pointed to a consonant final stem. - On verba]. stems where -j

could only 'be used it possibly pointed Ato a vowel final ste:n.~

same verbal bsse or stem, native speakers tended to explain the differ- L ;"..'-‘" .

e the base or stem final segment. ) Where only one form was possible, —tuk e

However, "
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" served. to. describe notional»qnalities, oo

»

1:5 Ergativity and Transitivity.

Inuktitut (including LI) has. been described as-an ergativ'e lan~
.glage. This section will consider first the morphology,of' 'ergat:h’re :
case marking'. Tt will go on -to highlight certain aspects of derivation- .
. [ , .

al postbases and Interrelate.these with those properties of verbal bases

" which are reflected in inflectional marking.

L 5 1. Terminology. vu-—type and va—type IS.

With respect to inflectional marking in verbal morphology, two

-

abbreviations are used throughout this study. vu—type IS and va-type IS.‘V_'- ‘

.

A vu—type IS refers to an IS that shows in its verbal morphologyp

-agreement with one argument only. , A va-type IS represents any IS t:hat,

Ty

attached to\a verbal stem, shows in :Lts morphology pronominel reference . )

W

. L
' to two 'arguments. i The distinction is made in order to be able to differ-

entiate morphological properties from notional properties. "Intransi—

tive" and "transitive ) which are often used to describe both are re-

'

1
v R
- LR \

l:5‘.2 E gative type Case Marking in LI. S . . "

In LI a verb with a- vu—type suffix agrees in marking with the noun

in the morphologically unmarked case. sbsolutive... '. "f A“ ’ R R }

e:_;:_l) angutik sini—vuk . 4the man. sleeps ‘ ] . .
-man abs* sleep 3 psg, S T
,_S_g. R ‘. ind T " ' o

«

1 4 '.:"

A verbal stem to which a va-rtype suffix is aajoinﬂik shows a prono- . o

o

Lt -

minal reference to two argtﬁnents. If the arguments ‘are prese:n;, one takes




o _ergative case"markin‘g-and one"ebsolutive cese merkv:l.lbrrg-'(eee~ e:t°2)) ~In all -
examples with va-type suffixation in t’his paper, the morphological anal-
. ’ ysis below the IS when given, refers to ‘what translatee into subject: and e \
3_;' object of the English gloss.‘ The part left of the hyphen refers to the ' . |
o ‘ 'subject, and the part right of ‘the hyphen, to "the object.' This is not .

the order of reference in the LI forms, where it is in most cases the other

) . , © way around, and 'where a: high degree of fusion between these elements occurs.' e

. R

ex:2) a gut:i-lu) qimmik taku-vauk 'the man sees the dog
© man - erg dog abs. e, . B C
.o ,sg.,_'__ ,sg_ _ 3 psg -~ 3 psg

.

s ! e o angutik :I.n ex: 1) and g ik in ex: 2) exempl:l.fy the same merking, TN

§ SR : a
y'h teku-vauk O T Lo :
s E gee - 3 pss = 3 psg f'—' Sl s e e s
o S o The above illustrates what has been referred to as ergetj.ve merk— EA '

ing and :I.s dist:inguished from accusatiVe marking » of whic‘h the follow- s

e o ing Germa.n seu.tences are an example. . ‘ o . : e - : ’

Der "Mann |

K

S0 sieh-tio . ..t N T T

'theman_‘, .8€es: Lo
AT .+ | nom - 3 psg pres R SR v G R O
S ¢ mas sg S L ' - AR
' { o D) 'Der"M.annl‘;' " sieh-t. . dén ‘ Efund o o S o . i N
: N " the man ; sees SO the : dog‘,':v' ol e e G
RS ‘ ; nom .- ..f. 3 psg “Lace oot Lo , ) .
e “;' o . - pres '..‘. mﬂésg "” . ‘ -,..“- :. J{_ —‘ cos -
) g In C) and D) the verb agrees w:lth the .noun: in the nom:l.qative case,
e R der Mann, while den I{und 'ls marked in the accueat:ive case, and the. verbal
' morphology does Tnot* show any agreement with t:he noun in the accusative
) ’ ease.




3 A

T v Der Mann :[s normally considpred the su‘bject, while den Hund would

o be the ij ect. . The terms are readily definable as far as accusative type /

[ ' a la.nguages are concemed T " L _'/1/—:_'" R

e e o - ..,the impdrtant point: 1B tb.at these two relations [sub-

Co T <+, .. . “ject’and object] can:be distinguished and are fundamental
S T __to the strycture of the: sentence.: This structure-we. can - - o S
o ) 3 take . as typologically characteristic of accusative lan-»¢ R P

T SR L T el (Anderson. 1976 6) Crn ': 1o
o  ‘ o . : "‘ While case.marking refers to the morphological level, _terms such Lot ;
) Lt . - a suhject" and "object" reiier ‘to the syntactic 1evel | Since the defi-..,- ‘J
S ; . .» ) - nition of subject: and ohject' fdr ergative 1anguages lnay differ along | ) .;{ | .
= S P R S T S . e e :

the theoretical approach taken, the following abbreviations are used in

the only argument showing verbal agreemen "'h(see ex 1 ) i' and 'A o

. - AR .
[ A ' , are uaed :l.n sentences with va-type verbal agreement. ' 'Al and ‘A v serve R R
: B . ' , to designate the arguments to whlch the pronominal reference of the ver-— o

i el bal 15 refers.. While 'A'l

assigned to the more patientive one. Translating Xt 2) from LI into v

' is assigned to the more agentiveﬂ?ne, 'A2 is ,

English 'Al' translates into the aubject (the man), while 'Az' trans—'

lates into the direct object (the dog) ’ "Al and ‘Az ' are meant ‘.' , S

LR o 2 " "1 N 2
Cdet "to serve as labels only. 4
CnAferl e eas 00 on thelsemantic’. level ‘the, synbols "A' ‘and "Bl (reminiscent’ of, .
R
Rt




‘Ag"ergt; -and _Plai':iéiié')'j-e:;e“jiééd.. = . o ' S
vl 5 3 Definiteness and Indefiniteness-‘ T “ S "‘.‘. ':‘ : ‘

: »explained by Q distinetion :l.n definiteness.

reference t:o ‘dog ,' ex: 4) is. ;lndefinite.._ . e ok \,':}'ﬁ

. o “(with the object) - and the. half—transi—t( form. with -

ex 3) qimmih‘-taku—vag_ '_ ' ,.: T 'I see the dog '
'dog abs see L psg\— 3 psg PN L

- Lo . .
- .- . .« -t i
- 'H PN T -

. ‘é§;:4.) meimik taku-vunga . 'I ;séei.e-‘_cxldg';_“ ‘
IR dog mod ‘see- l.ps_g ind © o e e T L

' Thése £wo senteﬁces 6f LI ‘t'rah‘é’late
-'-Ate“né"es', in English expressing the notion of 'I see dog

LA

marking and verbal agreement in ex 3) is different from -ex' ) ]E‘ec ) has

:
‘. ‘,\ - - . ,:5'. ~|n’

.While ex,3) :Ls definit;e with

L . N o g n".'» 02

- . N .

e Iy

e .und zvar entspricht dann dte. tran’sitive form nit ,'.‘
“dem’ Ob;]ectiv nelst unserm. bestimmten artikel  (beim -

““object), und die halbtransitive ‘form mit dem:Modalls . ..
l.i:: e Anmer: dem . unbest immten; ... Eben ‘80 " bel redewBrtern, die L

"~ sowohl” ohne als mdit suffixen gebraucht :werden. .o : N
(Kleinschmidt 1851 85)., e A
1 . N

Lo L
T R D :
o : 4Tl H .

""'.. .the transitive form w:.th' fhe "objectiv" [Ab/s;olut:ive’]
corresponds mostly to our [Germa.n] ‘definite-article -

, the Modalis: always to ‘the :Lndefinite one... 1ikewise_,‘,. g
..-.‘with verbs which can be. used with and wit:hout [transitive]
A' 'suffixes. (tr ) TR P i - P
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1 ‘ . .

° T

' ‘aspects come into play. Bases can be grouped in categories according to

.

' whether they allow either ome of vu-type ISs or va-type ISs, or just one

of the two ty?es of ISs to be affixed (se? 1:5:5). ’
Similarly, it can be pa.r:: .oZ-f the nroperties of the DP attdched
':t:o the base to regt‘rict the t.ypelof._ IS to be aff‘ixed. Thet i1s, to the
DP eitheri jcfst one of the two types of ISs can'hne adjoined, or,bqth (one':,‘
'; at e time ). What followe are gome examples to illustrate this. .
There are class maintaining verbal DPs (V+ W) which, when added

‘to the base (or stem) wi'll restrict the derived forms to va-type ISs.

.ex 5) Xti “ R ’to cause, allowx _ " . o

: (also tti(k)) T ' ) N

P ' . L e . [
E “‘, s 'Q S . .

9. -

Lo gauji— vuk’ '.,f... . 'he realizes R
. . gauji—ti-vauk 'he, lets him, makes h:l.m know
e R

Ve

1
‘

. The following class converting DP (N - V) requires a va—type suffix on_'

. the deri‘ved form.

ex:6) g‘ ‘f‘ ‘“to "h'é.ve"x\aa one's, to’'be in x relationship to' - e
E ' ganik 'daughter

o Bani—gi-vaga '1. have her as ‘my (adopted) daughter
In other cases the ISB ‘are restricted to Vu-type suffixes on the

4de°rived ,forms-. ’]:his applies for both class t:onverting (N-» V) and claea\.

" maintaining (V-* V) DPs. " - Lt

- . The following example is one of a class converting DP. (N+ V),

K restricting t°he IS to vu-type suffixes. AR . B
. . 7 . . .‘ .

.,;:'ex 7) ga(k! ',; ‘to have % (all persons) - there is (tvith 3rd P IS) v

e illu-ga-vuk - 'he has a bouse, there is a house TP
SRR b *illu-ga—vaga SRR C . L e

' Example 8 illustratee a class maintaining DP (V+ V), the derived
B 4 .

Lo o . i .
N . B . . . N . s - . L.

Class convertj.ng DPe can also involve this type of reStriction. R e

. s . ~
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form can only take vﬁ—type suffixes, :
4 —

ex:8) jgg}s ‘ ’ "to have done to, to be xed by’ ¢
(=tau) - ' S ) .
a. nigi-juk " 'he eats'
- b. nigi-vaga 'T eat it' .

c. nigi-fau-juk 'it is being eaten'
d. *nigijaujaga :

There are other DPs which®are 'meutral®' in this t@spect. Thé ISs
on the derived forms coincide with the inflectional suffixation that'can
be attached to the verbal forms without those.DPs, ie. Xguma, 'want to'.

“ex:9) a. sinivuk "he sleeps' : e v
- b, *3inivaga C. T - . '

~ C. inigumavuk ‘ 'he wants to sleep' : o

: ‘d. *sinlpumavaga ‘ . o

L g kdvuk R L

£, -iivaga :J‘.~'. 1 awallow it' : . ’

'"h.'iigumavaga o ,'I want to. swallow it'_,u A N
:.i.,takuvuk ~ 0 thesees'. T . e
. J. takuvaga - T see it' a , : "
k. takugumavuk’ . 'he wants to.see' =~ ' . .
o1, takugumavaga L 'I'want to see it'»

In this 1ast _group, not the DP but the base or stem is crucial

for the morphological marking on the derived fgrm. As example 9) 1llus-
o . S, L L B .
ttates Xguma can be attached to bases which can take only vu-type IS or

as well to bases which can take‘oniy'va¥type:IS, as:wéll as to bases °

. -

“which cah take either. - DPg differ in this regard for instance, jau can

'only be attached to bases or stems which take va-type ISs. In example 10)

s K3

'Eﬂl is attached to a base which takes only vu-type ISs.

| exts 10) nigiu- = 'he is hopeful, expectant

*nigiu-vaga o
nigiu—gi—vaga . 'I expect him

The focus of the Btudy is on DPs belonging to a particular set..

The - DPs are often called 'intransitivizers . and will be referred to aa\\\

."

.'H_' ' - 2

g | g ey e R




-
3,

LT TRET

L. " h s

i e v wem e s 7 ot A S AP wtnta L\ b b e swdubee e SE WA

)

e

. i "
L e e

/"\\:

' illustrates the process.;:”

'

such here. The set of 'intransitivizers' dealt with in detail-includes:

16

tsi, si, 1, ji, (m)ni(k), (t)H. These are class maintaining DPs

. A\ . - -
(V V). They restrict the derived form of the stem in that only vu-type

suffixes can be attached. The base (or stem) to which one of these DPs

has not been attached can take either 1) only va-type suffixes or 2) va-

type suffixes and also vu-type .suffixes, whereby, with the latter ones a.

-reflexive or middle voice meaning. results.

Unlike .many other DPs, traditionally no independent semantic func—

4

tions have been attributed to these DPs. Their distribdtion seems to be

-

at least partially determined by the phonological properties of the ver—rli‘“

.\‘ + - . o '» 'lq .
R ’Eal/stems.l?. L .“ . ﬂ . SURES . 5“ .4..

S

The DP. Xgi transitivizer has been included in the investigation o

_'-since the process seems to be reversed in the following way Ei,requires

S attached can usually not take va—type forms (see examgle 10) gi has

beem included where it eppears to function as a class maintaining DP
(V + V). ggi.can also funcfion as a class converting DP N - V) (as for
~ » .

example in, ot 6). Where it clearly functions as sueh it has not- been

:anluded 1n the study. _ .. Y

Stems can be recursively expanded by the addition of further DPs -

affecting in some cases the transitivity of the word form» Example 11

ex:ll) a. talkirtd— tsi—vuk 'he made (him) ‘see. it, shows it"

b..taku—vuk “; : 'he sees R
—_—— ., RS

11 b. illustrates a base which is followed in this case by vu-

'

L vu-type ISs ‘may occur) while the verbal base (or scem) to which gi_isa,,..i‘

' va-type ISs on the.derived forms (with a reflexive or middle voice meaning ‘

N




N =L/

type 1Ss.  The affixation of ti would restrict the IS to be adjoined to a )
va-type 18, (ex:5), the addition of tsi, an 'intransitivizer',means
that a vu-type IS has to be adjoined. ' : (

fsr . 1:5.5 Vefhﬁi’ieee;:'Morphological Marking

. . . 3
Chapter. 4 deals with a classification in regards to transitivity

of gome verbal bases. The purpose of this ‘section is to introduce basic
distinctions (reflecting the morphological marking) that can be made be-

A}
- tween .verbal bases. e

b ]

‘§-~_ To verbal bases either vu—type 1Ss or va—type ISs, or one or the

other can be adjoined..

. T IIII II
[ o f

b ' For ease of reference the’ different categoriea are numbered 'I'

-

'it’, /;hd III' These distinctions however, do not suffice Further

'differeqtia;ion Eeems ‘necessary.

o - ’h ‘ I: These bases’take'vu—tﬁpe but eanhor take reétyhé’ISe°in order
.to be eble to derive'va—type 18s, transitivizing DPs have to be added to

(iff J‘_‘ -:‘d B .“the bage Some of the verbaﬂ bases can derive va—type suffixes by add-
:ihé__g_. For othere rhis iB not acceptable. The DP Xgl defines a.aub- " ‘ ef.;.

' ‘set of this claea (see chapter 4).- e ' ‘ | Do

II. These baees can take va-type ISs, but no vu—type _EET“TD~d

' rive vu-type ISB, DPs which derive vu—type ISs have to be added (DPs

' L described in: 1 5 4 belong to these)
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'III: This group has to be differentiated further. To some of the
bases va—type or vu-type suffixes can be affixed without overtly resulting

'in  the change' of vei'baljmeaning in terms of the agent of the action.

Y ex:12) 4. taku-vunga - T 11 gee!
b. taku-vaga 'I see him'

P - | + middle

"qualifications and revisions of t:he distinction will. be discussed later and:

no more ‘wi,Ily be said here about iE‘. : S AP

d:lstinction appears to be more appropriate. o

Other bases can take vu-:;}pe and va-type ISs, whereby traditionally

q

forms with vu-type IS8 are described as having a reflexive or middle voice

. - 3 :
meaning (sometimes an*active meaning may also occur). To. derive forms

- N

with vu-typé suffixes without change in meaning, a DP which derives vu

- type ISs has;'to be added to the base, ie. DPs of 1: 5 4 BT o o

It: seems necessary to separate t:he t:wo groups of TIII. A four wa}}

e

+ refl.
, ‘ voice o
o Since the aim of ‘this paper is the classificat;ion of verbal bases

in terms of . transitivicy and fts. reflection in morphology, 4necessary

"a

-

.~,."
b
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This s, adapted from Smith. 1978 ' R '.; o

K a third .one- /"/ : . .‘ . ‘

’ ‘The different forms outside the square brackets refer to alternations

-Lg—-

NOTES
It was decided to give a basic introduction to relevant aspects of
LI in the first chapter, 8o that the later chapters can deal gsolely
with -the subject matter at hand.

Most of what will be said here for the LI dialef:t is based o:%?’

lications by Larry Smith, :L e 1975, 1971_.\19773, 1978 l978b 1979,

r."1980 etc. Most of the examples in this chapter were also taken or

_adapted from these sources. ~

..t
"

- ‘:".For discussion of the marginal status of these two phonemes see (Smith","- :

R e "

- ;',1975) Smith (personal communicstion) "ROW, recognizes the existence of

. in orthography necessitated by considerations of native interest. "

‘Since there is no gender distinction specified for 3rd person, takuvuk

e

_ could be glossed as 'he or she or 'it'.... In this*gloss and for

most other glosses' ‘he has been used. Eor talcuvuk the English gloss

could also have been 'he sew D since the ..c_listinction between present

) snd past tense is not indicated. .

-

> Morpheme boundaries are indicated for presentation only, they are-not ’ \

t_heoretically wotivated. . -

For explanation of "X" and "="'see 1:4.3.




—-au—
i . . . 8- Verbal bases or stems cannot occur as free morphemes..Consultants do
>t ' . ‘ ' . ( - ,
however, s'ometimez; provide verbal bases without affixes added, for
R .

instance, when éx laining' .the structure of a word. These forms are’’

presented with base final surface segment "k" It does rot necessar— .
Aly imply an underlying consonant fimal base. The dictionary (Jeddore'
1976) also lists as headings the verbal bases without any inflectional
endings. In these cases the base final surface segment consist of "k".
In the thesis verbal bases or stems which are cited without IS are |

f0110wed by' a hyphen (e.g. takuk—) in ordar to distinguish them from 4

. free morphemes. (e g..iiluk' "house ) S
3 S 9 For mo,re details conceming the historical development see (Smith' «.‘--‘:; L
v 1979) N R :

. oo . N R )

TR0 In order to provide some consistency throughout the study, ”K" ds”

"1

i ;" . in EérEoK is rendered as’ q in the translation. This applies to all

translations from Bourquin and Kleinschmidt. : '

‘ll The forms of predicative nominal psradigm on vowel final stems (e g. .
-] 3psg) may now also be’ attached to consonant final stems.. See

the discussion of "variability"

PR 4 N L

12 - The symbols for consonants and vowels (C and V respectively) are only

4 .

A L R R

d o numbered in order to be able to demonstrate the deletion process. It

is not implied that the vowels or consonants have to be different o -

F

o ‘ from each other. l 9
13 Since the publicaf;ion of Smith 1977a, 1978 Inuit haVe informed L., Smith

can indicate geminates as well as. ‘mixed clusters.r

‘ that these examples are not’ culturally acceptable.

EE R 14+ In these labels AT 18 reminiscent of ! actant.; SRl 3

[ .. .

- . - ~. . N L .7, < . =l
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CHAPTER 2

A

2:0 ASPECTS OF INTRANSITIVIZERS AND RELATED ISSUES OF TRANSITIVITY
IN SOME GRAMMARS OF EASTERN DIALECTS OF INUKTITUT.

I

2:1 TInitial Remarks. ., -

) Chapter two examines several £rammars and articlea which (ex—u

’ cept for one) were written mainly for. other Eastern dialects of Tnuk- i

‘?, pic are investigated .

' dle- of the nineteenfh century.

-~

: cerning the I.abrador dialect. .

titut Hoet of them deal also 1n; part'with the Labrador dialect.' As—

pGCts of transitivity and intransitivizers pertaining to the thesia to- ”.L,

The grammars and articles include Kleinechmidt '

(for Greenlandic, (Kleinschmidt 1851) also supplementary remarks from
R

: dor (Bourquin 1891) and Schneider (for Ungava (Schneider 1967 1979))

More than a century has elapsed since the first of these grammars"
'was written Kleinschmidt s grammar of Greenlandic is dated from the mid—'
Nevertheless it stands as a classic, being

still widely referred to and has influenced subsequent grammars

J In the introduction of. Bourquin s grammar for the Labrador dia—‘

\«\

lect it is pointed out that Kleinschmidt had -8 great influence on Bour-

quin 5 WDrk. "Ohne seine [Kleinschmidts] Grammatik hﬂtte ich die vor—<

liegende gar nicht schreiben annen.

4

Without hie [Kleinachmidt s]grammar I would not’ have been able )

.__—.-..—-.—-————-’/_“/_‘.

to write the one on hand. (tr 3

In tumn, 1ater grammara include information from Bqurquin con~' 37

i

R A !

f" Bergsland for West Greenlandic, (Bergaland 1956)) Bourquin (for Labra—

(Bourquin 1891 vy s ,;/f' T

The above providea some justification for j




.

=

first considering Kleinschmidt's grammar. Where information provided
under Kleinschmidt is the same for the other authors, it will not be re-
peated, but supplenentary material from the other grammars will be pre-

sented.

[3

The case terﬁinology varies from grammar to grammar. In Appendix-

B, a chart of‘case_terﬁs used by the different authors, as well as those

used'in this thesis, 1s provided. Further rematks.concerning.terminology

: will be, where‘necéssar}, ptovided'under the heading.of'the authot.

L8
The examples cited in this chapter are taken from the various,f,

.‘o

grammars and will be presented as found in the grammars, without mor-

phological anal}EIET\~In order to;provide some consistency with the rest -

*:of the chapters,ﬂlkj as used by Kleinschmidt and Bourquin hss been re—:-:

I8

placed by q in the translations. Kleinschmidt and Bourquin use dia--' A

B critics.

'-;'.;///i:ﬁ‘s‘vv
.’ -'
- V¢ = VCC

= yee. ¢ ' (Rischel 1974 27)

-




- .for which- he two have been separated

’ the terms subject" object and 'suffix differs from the conventional \

2:2 Kleinsowmidt

_ Kleinschmidt states in the preface to his book, "Grammatik der

P

Grénléndischen Sprache", that his grammar is congerned primarily with
Greenlandic, but that it can also be regarded {at least inrpart I and
part 'II) as a grammar for the Labrador dialect, since to him Labrador

Eskimo differed in regard to grammar, very 1ittle from Greenlandic.

-

The'differences between Greenlandic and Labradox Eskimo do nat.

appear to Kleinschmidt to be very extensive, considering the timespan &

"Die»Eskimos in Labrador sind seit wenigstens 1000 jahren Wy
von den’ gronlandern vollig .getrennt,, und doch &ind- die Ch
‘a,:-gsprachen beider’ .weniger- verschieden, ala z.b,- dinisch u. - ,
f"schwedisch od hollﬂndisch u. Hamburger plattdeutsch." Lo

. 20 ,’.‘

o (Kleinschmidt 1851 V)

The Labrador Eskimos have béen completely separated for at
least 1000 years from the ‘Greenldandic anes,’ névertheless
‘their languages are less-different from each.other than,
for example, Danish fxom Swedish, or Dutch from Low German .
- spoken. in Hamburg (tr )

. 1.

. , . )
‘i, 5 f - . - . . .-

2:2.1 Terminologx.

_A few initial remarks oanleinschmidt's_terninology seem to be -

called for. 'His\case'terninology and 1its equivalence‘in,other gramgars

h (and in this thesis) is provided in Appendix B. . Kleinschmidt's.usage of

usage and will be discussed here.

Kleinschmidt 8 usage of subject and object is. restricted

He describes subject as denoting the Agent (in the transitive aentences)

. -
i, 2




- : ~
By .

ts

or Possessor, and ObJECt as denoting the Goal ‘(In the transitivevsen—
tewcesf or Possession. Due to that restrictive usage, he feels.the ne-
cessity to introduce another.tern: 'project'. His usage of 'subject' is &
not the "usyal" one, as he points‘out'while.esplaining the term ‘project'.

"Da ‘man unter der benennung "shbject" geWohnlich im
allgemeinen-denjenigen .gegenstand versteht, von wel-
‘chem - auf die frage: wer? - im satz die. rede -ist, )
. . gleichviel ob derselbe ein object hat oder nicht, so ' T
. ist hier ein - fur allemal. zu. bemerken, dass im gronl
‘ ein subject ohne‘object undenkbar ist, Darum, und
weil die benennung . ;siibject" hier«ausserdem auch’ fir
= % den. besitzar 4An. anspruch genommen. ist, .80 ist’ im - .
o S . . - .folgenden uberall wo der (auf die frage. wer? ste— P
L2 D \ ST hende) gegenstand der rede im. allgemeinen und ohne e ST R
e s e ;-‘.'7;’Urucksicht ‘auf'ein etwaniges object gemednt - ist dafur e e e
! SN '},die benennung "project" angewendet...fv,;j-,: e R T n

i “ AP

(Kleinschmidt 1851 15)
e "Since usually under the term subject' one generally un~ e I Y
o 'ﬁ«j'x'g:‘derstands that entity which . —‘answering to.:the. question R T T B
oS Lo e ot = s, ‘talked”about’ in. the: sentencey no matter if 1_“;jg RPN
2t o ot .7 it has an object -or'mot, it has‘tobe foted here'once’ T oL
LT © . -and’ for all: that in Greenlandic a subject is unthink— "
.able without an ‘object. ' ‘Because of. that, and since ’
ot y : 'subject'. has'-here:.also. been, used for- the possessor, < L
L . e the-term project is, therefore, used everywhere in the - L T
e ’ - ’ ‘ following where it refers ‘to ‘the, 'subject' of speech im . oL
’ _genersl regardless of any object. (tr ) :

in quotations from Kleinschmidt,, subject' object', and pro—"‘

{fl R ) “Fject' will be preserved in their senses 48 provided by the author. . .
. [ . . oo e .,.:1

“Aside from these instances the necessity to’ use project did not arise. P ':.'u,;g

Kleinschmidt also uses suffix' in a more restricted sense than

. ; o fit is "normally found in contemporary literature. 'Suffixes"in Klein— R
.‘schmidt are not used in the genersl sense of ".}5 affixes whidh follow ":f? A

the root with which they are most closely associated" (Gleason 1961 59)

.His usage of suffix"seems to eﬁpress the relationship between posses- R j, o

n :

) sive noun endings and va—type verbal endings, since he uses it in~ )”“ﬂeh}j;'*

. 1







‘i‘i“'{;: They ta%e Vu—type e;dings:: }"Zf'cljuil.t; f;:f‘f:: “.;i;. ;':‘{‘i :
‘ex: 2) aﬁ. -E. ieuggog "he walks (around)' i Lo ‘ . '
_ sinigg q 'he sleeps a e L '_'f_,,, ; , > |
oo '"; '5??5; (adapted and tr.-from.Kleinschmidt 1851 55) {",_ﬂ,l;‘ 7

| ' Th.e distinction 'net.ween notioe‘ally transitine and notionally. in— ‘. t: Sy

transit:ive verba ia not a‘bsolute. Klei,nschmidt points odt that the types 2

.

overlap. Many notionally transitive Verbs can take, ﬁhen used with vu— AR
" t:ype suffixeé besides the» reflexive mea p.g, a: merely passive nleaning. el
ex: 3) togdpag:” . ‘he is dead'(kiiled)' (DR
= aviggog UPRRS 'It has been divided' R

w‘hen something that “is closely related £0 the action (for exa.mple
. . o \f‘ .

J "‘:A .

.

v
L. ,.‘, . ,
,.- B e, B ’

can be used with vu—type suffixes :as well as with va—type .suffi,xEB.,

ex 5) a} Banavu 'he works ‘ n v
i v by ganavd 'he works: on it' PR

tle fodte . ‘:‘ I

‘AJ”Q ”;{iiﬁw_.i. ‘ %ibid 55)

Kleinachmidt states that' .."}-3.'
et "Die. ursprungliche natur eines redeworts zeigti
T g "sich” immer 'am deutlichsten -im Nominal ‘particlp.: .
Lt e T desselben. bei transitiven redewortem hat:es™. .-
= {mmer- reflexive -od. deutlich -passiye’ bedeutung. :
'”,."-,‘bei intransitiven dagegen failt jeder gedanke an
. ein object weg. R W .

R T e




_ + " . For intransitive,rones,, he cites ' . .
L exil) a.. pisugtoq ' : Tthe cne. who walks' =~ . . , oy
S # L o v b 'sariogsog -, 'the orie: who works, a worker R 0 B

- g R e -~ tritt, und zwar-in der weise, dass aus’-der neben |

';.“; s L RIS ‘zuerst: die passive, und aus dieser durch weitere. = -

.ot

S . The original character of a verb hecomes apparent.

B " most ‘cleatly in its nominal partidiple: with o
o . _‘transitive.verbs it always has a_xeflexive or v S
- ) " »clearly passive meaning.. . .wit¥ intransitive ones ) RN
: : . no notion of an object is thought of..(tr.) ) ) s
S . * For a transitive verb Kleinsghmidt gives the example of
. ’ k‘ . “ - " . .
., g ex: 6) ogutog 'thé ‘one who kills himself'

or 'who has been killed'

KN (adapted and tr. from Kleinschmid‘t 1851 55)

WSt LN

o = . - R . . .

T Kle:l.nschmidt hypothesizes a’ del‘ivation of intransitive from tran-

o sitive forms. The ergative 'type case marking of Greenlandic, as, well~ as
. - . ° . )
the reflexive meanings of vu-type suffixes on transitive stems, appear -

. T e
‘o . ~ R
A

.

o ‘ 3 to Kleinschmidt to support the assumption that the concept of an, actual

(traneitive) action, is basic for all verbs. According to Kleinschmidt ,'

. SR &
o ‘.\one can find evidence of this in .other. languages as we11
I 'L‘j" " He describes the process as: - . T o .j . .
T .deren [der redeworter;l obj ect grammatisches o
- ST ~project wird, wetin der thiter in den hintergmnd‘_,'

. der transitiven bedeutung bestehenden reflexiven

- o . ,schvachung die einfach intransitive sich ent- T S
o .- wickelt...__ (Kleinschmidt: 1851, 172) R RRPEU A

L S . +s. [the verbs'] object becomes grammatical project'
T [aubject] when.‘the -agent recedes to¢ the background,
R T IR . ,.-namely, in “guch'.a way that .out of 'a’ reflexive mean- .
Freoo o T e " ing, which exists’ ‘besides’ the tramnsitive .one, de~ '
oie . ..+ .velops first -a'passive one, which"then weakens- fur-
. o B -ther to a simply intransitivef one.... (t.r,) v S

st e e T




. P

"the process.

" He opens the- door. -

.

nied by changes in meaning (i e. to a middle voice or reflexive meaning)

o

He ‘also gives the following examples from German to-illustrate

Ca
<

tranaitive

- The door'opens (itself)u reflexive

The door has been opened. . passive

The door is open.

intransitive

~

Forms to’ which vu-type ISs can be added without being accompa—

; can be derived from‘transitive stems,

‘.

"half—transitive" in Kleinschmidt ] términology.'

- Er macht es. transitive
'He does (makes) it'.
' . Es macht sich. ‘ reflexive
Lit: 'It does (makes) itself',
'It becomes better'.
Es ist gemacht worden. passive
'It has been done (made)’. .
< C L ‘ e .
: .Es ‘18t peworden. intransitive
Lit: 'It has become’ '
. 'It is. (made) done "
(Kleinschmidt 1851 172) ’
The English translation obscures the process that Kleinschmidt
e iiIustrates. Here is an example from'English which,shoys the_sane,proj‘
.cess..

‘2 2.2.3 Change in Morphological Marking,on Transitive Stems.
Intransitivizers.' "

These verbal forms are called
"Half—transitive"

”f-vverbsuare described.as transitive stems.to whichiintranaitive DPs are.

R I
i
i
1

P R SR ST 3 R P

o e
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,l' ';'landiCo . ' 0 ' - . r"""._ ", ~ ' o "-l." o

added which do not affect the meaning of the transitive stem (besides

i

obviating the va-type suffix).

"...halbtransitive redewSrter: trtvs. stammwort
u. intrtvr. anhang der, die bedeutung des stamm-—
worts nicht weiter verandert, als dass er es der
suffixe entledigt..." R

(Kleinschmidt :1851,55) ° ,
...half-transitive verbs: transitive. stems and in-.
transitive affix, which does.not. change the meaning

' of the stem in any other way than to. get rid of the~
. [va-type] suffixes.: (tr) CL A

- These DPs, which are called 'intransitivizers ;. are connected

to the phonological shape of the final segment of verbil stems in Green—'_’." B

- " N Lt . - S T b - : . N
e g Lot e ,,>‘. Lo .

~212, 3 Phonological Aspects of CoOccurrence of Intransitivizers w:Lth

Verb Stems .

Five different stem classes are established by Kleinschmidt for

Greenlandic.' They are established on the basis of stem final segments.

o,

Cldass . Stem‘Final Semnt + With Indicative Coe
o L Interrogative Mood
. o g7 (K) o , rp
N A ke o e
I - e . -’p e s

n‘

For the Labrador diaIect Kleinschmidt mentions four stem classes.
The verbs which belong to class V in Greenlandic behave like vowel final

Btems :Ln Labrador and are, therefore, placed in class Iv. Some verbs

P

<

which belong to class III in Greenlandi belong also to class IV in

°




Lébrador, since, between the stéms ending in 't' and the suffix, an 'i'
. , is inserted (Kléinschmidt:1851,49)2. SR . .
c | | - The intransitivizers can occur.wifh the different verbal stem

.clasages. Fér'Kleinschmidt, phonologlical aspects seem to partially gov-

/ : .
‘ern the co-occurrence of stems and intransitivizers. The following chart

illustrates for Greenlandic the possible combination of intransitivizers

with verbal stem classes.

. Classes: : R N
by INmR. | T IT| Iiz| 1v.-| v-
- .' i“{” ;," ’ L v “‘."./“ , . . \ . . "i ."ll ' I\ " ' : “ LV ) .u = o
YU : |- (with eq and. 8q, | % ") 0% | . ol T~ 3
‘ |-.more-often —~xi)™|' - | 4 . T [T :
' R I % | x| %
; . o . ng—nigpoq : ’ " I ' ) i . T L |
SR .-l (more ra;ely e * 1 & a : ' 2
nigpoq) ) I ) S
- r—dlerpoq . ' B | \ S

(see Kleinschmidt 1851 156)
Besides the possibilities stated in the chart, verbs of class v
in Greenlandic can be intransitivized by changing & [a]to e' ‘and

thereby, making them membe_rs of class IV (see Kleinschmidt 1851 156) .

1)

Concem:l.ng Y-ssi’ it has to ’oe noted that:

-~ -




i ' "The diéraph ss' represents the phoneme now generally
transcribed /¥/ or /S/ (not to be confused with geminate
: : * ., ordinary s)" (Rischel: 1974 ,21)

/8] ox /S/ correeponda to /3! in Lahrador Inuk.titut.

B LS

"Canadian Eskimo hagya volced palata’l where central WG
¢ has /8/..." (Rischel 1974 175)

The above chart showa the possible cooccurrences of Intransi-
tivizers with verbal stem classes only. It does not imply that every

| : ' verb belonging to a ‘stem class can be combined with any ohe ‘of the possi— [P

ble intransitivizers.' The int-ranaitivizers cannot be used randomly with—

¥ . tile

© in the classes they apply tq For example, it is ot possible to attach -

o ’ ;7 toa verb of class I either of ':L' ‘ '_",: ng-nigpoq s or :r—dlerpoq

at’ random. o -. . ':"',' NP '. e

e
Kleinschmidti notes that ‘each transitive verb normally has its
‘ A :
'peculiar and only usable int,t'ansitivizer (in some cases there are’ two

possible f0rm3) whi,ch has, therefore to be specified for each verb.
g-nigp_og is én exception in that it can apply to all forms of
. ' class V, even . to thbke which can take another intransitivizer.

Although these derived verbal forms cannot ‘take va—type suf—- ’

v - fixes, as, was mentioned earlier, they are neverthelesa nothally tran-

sitive. The idea of an obJect 1s included which takes the mndalis
case if. expressed., B . .... R

"Dass die halbtransitiven redeworter, obgleich sie ) R
kein suffix haben konnen, depnoch. lhrer innerern natur SRR (S P
_ nach nichts deetoweniger transitiv sind, ‘und namentlich g N )
Limer den gedanken an ein ohject. ..in sich schliessen... ’ 4 . | IS

-4
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A
1
&
2
.
ok,
Jop
[
e
ot
Cok-
St

'," o ,’f, (Kleinschmidt 1851 156)

‘ 1il1at the half-transitive verbs, although they cannot
ake ‘a [va-type] suffix, nevertheless, are all the
game in their internal character’ transitive, and
specially always include the idea of ‘an obj ect... (tr)

v
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2:2.4 Definiteness; Indefiniteness.

ex:8) a. ujarqamik tigusivog 'he took a rock' - L
b. ujarak tiguvd 'he took the rock'

(adopted and tr. from Kleinschmidt:1851,85)

In‘a sentence.. with a va-type suffix on the verbal,form, the 'A2'

-

hae:{in most cases, to be translated as definite. In the Sentence with
the intramsitivized verbal form, the form in the moqalis, as ujargamik
in ex:8) a., is alwvays indefinite (see Kleinschmidt:1851,85). The same

epplieg’to yerbs which cendfake‘va-type-or vn-type lSe'directly on-the
istem. . ) o S ’ ‘
| Kleinschmidt states EﬁEﬁ} when verhs of this latter type do,not
occur with va—tyé% ISs and when the object expresses a, place, the modalis
is, in mOSt cases, replaqed by the localis or vialis.sh 'fg e _fﬂ ':
Some intransitivized verbs (ueing intransitivizers) take the termi— ‘
nalis for the object rather than the modalis . |

ex:9) merdlertunut asangnigggg_ 'he is lowing toward children

This may occur when the object is the - goal of thought, and ap-

plies to:.
) / ,' .o besonders aber gegenstande, die einerseits
objectahnlich bezielt werden, und andrerseits
-beil der handlung irgendwie -als. subjectahnlich
.,betheirigt erscheinen (od. gedacht werden).... :

. (Kleinschmidt 1851 83)

. especially entities, which on one hand are
i goal directed, obJect-like, and on the other

7 " hand appear to pafticipate.in the action subject~
' like (or are thought of as such.) . -(tr.) "

".ex:10) nalinginarut. atorpoq '_.‘itnia'used for‘e lot ‘of things'

O W
Loas A
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2:3 Bourquin,

Bontquin "e g:rannna'r"ie meant for the beginner in the Inuktitut
1an§uage’ of Labradoir, as weil as for the more advanced student. His
grammar; therefore, inclndes a lot of examples in order to 1llustrate the
rules of the language. |

Beutquin’s grammai' ‘has i:een influenced by Kleinsc_h_midt's work.

o

- .This beeomes obvious, from what Boui:hu'in says in the ‘pitefaee and from - -

AR

7

the quotes and paraphrases taken from Kleinschmidt 8 grammar.
In this section diffetences from Kleinschmidt 8 grammar and any

additional information pertaining to the Labtador dialec.t (especially

. e.xa.mPIES) will be stressed, since it seems pointless to repeat what has s

LN ' »

been said before. P
] k. - {
2: 3 l Teminologz , ‘}
"Suffix", as used Bourquin is used in the same sense, and
with the sa.me restricted f{.h‘ ing, as in Kleinschmidt.
The term cum suffixo (c s. ) applies to possessive endings on
rouns and va-type Iseon verbs. :
J The term’ sine suffixo (s. s. ) applies to unpossessed endings on
nouns and vu-type ISepn verbs. .
S Bourquin statee that nouns with possessiv.e endings and verbs with

va—type ISe can only occur in connection with a form in the ergative case, .

pemeE———

whereby that form hae to be imagined to be present if it is mot overtly

expressed. (see Bourquin 1891 13)

s

ve
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%3.2 Verb Distinctions .

Bourquin starts with a three way distinction concerning verbal
forms. Verbs are divided iato the following categories.
1) Verbs with only vu-type suffixes (Verba .sine suffixo).’

ex:1) a. ndvoq * 'it 1s ended' .
b. quviasukpotit 'you. are happy' .

(adapted (adp) and tr, frquBourqu:ln:189l,,102)

2) Verbs with only va-type guffixes- on the baze (Verba cum guf~-

fixo).

" ex: 2). a. annauvd ) 'he .beats him .
b. annauvanga 'he beats me . \

3) Verbs which can take on the same verbal stem without change

“ in meaning a vu-type, as well as. a. va-type suffix (Verba sine suffixo _ I
r ~and cum sgffixo). ST
E ex:3) a.“naglikp'og' "hiwloves' =~ .
b. nagl®™p8  'he loves him'
; ‘ex:4) a.; sednavoq’ _'he ‘works'
b. sefinava 'he warks on him'
ex:5) a. tsssarg 0g he hears' .
i b. .tussarpd -, - 'he hears him'. - . - oK
- ex:6) a. takovoq N he sees' ) '
B ~ b, takovd . 'he sees him'
UL - N .. Cq .
v e . . i . o
& ‘ (1bid.) . SR f
L | He goes on to Say that for many verbs the same)stem cannot be
%‘( used to add vu-type as well as va-type suffixes. ‘He' especially mentions
i : o .
? : that set of DPs (i.e. intransitivizers) whose function s to derive
: - N
. . . verbs ‘with vu*type suffixes from verbs with va—type suffixes without
ecausing a .change in meaning oft the verb
SR A o
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2:3.3 Intrahsitivizers and Verbal Stem Classes.

12:3.3,1 '-i-t!

'—nik-';

('~tji-', '-tsi-');
'-kler-',

"'ji'|’

!_81_ ' ,
‘-rdler~"', ’

'-ng-nik-' or

: Bour;{uin mentions basically the same DPs as belonging to this set
as Kleinschmidt and 1llustrates each DP by several examples. .

The DPs are: '-i-'j; '-ji-", (f,-‘t:;]li-', '~tgi-'); '-si-', '-ng-nik- -

or —mik-',

'—rdler-', '-kler-' and others.a

Q
'T‘he examples in Boui'qnin shov for mest :l.ntransitiviéer_s, the stem
clnsges Kleinsehmidi: ment‘ioned - The stem classés, in Bourquin are‘ num— ‘
bered simila.rly to Kleinachmidt. v | o
S class I

'.St_,ems ending in q

Class 'II:_,- : Stems ending in k
Class Iil: Steqis ending 1n e,
’ Cl-ase 1ve ,-Stein_s ending in vowels R

. In the examples in Bourquin the intraneitivizers apply mostly
bl

to the same stem classes as. in Kleinschmidt.

The intransitivizer 'erdler-'

ex:7) 'a.-nertorpa ’
: - . b. nertordlerpog

and es

ex: 8) a. uivériva .
' b, uiveriklerpoq

The examples ‘for "-nik-

- In most’ of those ‘examples another form 1s also possible,

ex:9). a. tessiorpl .
o b. tessiorpoq
essiornikpog

e

applies to'class I as in:

"he praises him'

- "he- praises’
'-kler-' to class Iv: - - ‘

"he ‘tricked (enticed) him'

“he tricked (enticed)
(ibid 103)

-ng—nik-— belll.oug to_. class I or IEL..

N e
'he 1eads him' ' ’
'he leads

)

P YL SO G S Y
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ex:10) a. mallikpd 'he £ollows hinm'
b. mallikpo } 'he .follows'

¢. mallingnikpoq e

ex:11) a. pattikpi } 'he puts his flat hand (shortly) .on him'

b. pattiksivoqg ' i
Ce PittingniRPOQ} he puts.his flat hand (shortly) on

—_—
"~

(1bid.) - P

The examples for '-gi-' belong to -all four classes.

ex:12) a. attuarpd - " 'he gt;es toward it, reads it'!
' b. attuarsivoq . "he goes‘toward-, ~'reads"

ex:LS).a}'hamik H f:'.,:'_.:'he'aqueezea him % i
o v .vb..sgmiksivog " ';'he squeezes ' .
s ers_:.ll@_),’a.j nakkappd . . -.'he cuts (chops) him off' B
b. ‘nakkatsivog. . *:'he cits. (chops) off' S A
S ex.lS) a kippiv | - ' 'he cutd him®.
SRR o R ﬁb kiRE;sivog;: ~7 . 'he cuts’ .
' S by )
..-For» '-ji—'. C('-tji-'l —tsi—') given in’ brackets by Bourquin)
the examples belong to class V. , o
; " ex:16) a. perqovd - - " The comm&xds him (or :I.t)'
o ' "_ b. Qergojivog - .'he commands'
R _ex: 17) a. tunniva ‘ ’he gives 1! ' r
" b. unnijivog ’ "he givea
(—tsivog) . . . g
ex; 18) a. anne‘rut:iva " 'he env:Les him - L
*-b,- .ano erutjiVog " . 'he envies' .
i ‘ A.(ibid ) )
- j ,' . T  Tdi -ih' (the allomorph (53,‘séé pote'B);aiso;occqrs) most.
, examples belong to claas " R T "'Z. : .
S exe 19) a. qa ksarp * .'he enlightens him' (
e e b.. qa ksaivog "he enlightens' .
A Lo e 20) a, asserorp_a v .. 'he 'spo::.'L]'..s him' )
SR . . - b, agseroivoq ° - - 'he spoils' ...~ (ibid.)
- , . ‘. \ - ". “u,n B
ey e e T * T e R e
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One ‘example for '-i-' seems to belong to class IV. Kleir_lschmidt only

7

mentions class I, II for q-, ‘ 1

ex:21) a. tumganiliva - 'he gives him reason' )
b, ‘tunganilevoq * 'he gives reason' . <
L : ‘ . (ibid.) ’

2:3.3.2- Othér Formations. .

AmOng the examples, Bourquin also meotions 'o'ther DPs which de-

. . [ N -

'rive forme with vu-type endings.' _r;" these caSes va—-type forms are derived

- ‘by adding -5_'_-— to the base. A

: ‘.ex.22) ai annerivﬁ . : .'Q . "::,‘"he chooses (elects) him
- "; b nnerosukp_og R ,"he chooses (elects)' :
ex: 23) a.: gumaigiva :‘:'he has it (something heavy) ';"
b. gumaiksargog 1T e has (something heavy) e
; ', S Bourquin mentions that the DP —gosuk— (-rosuk—), sometimes -suk-— .

" which means 'he feels 1ike —ing, is in the mood for would 1ike to...
'is sometimes the only ‘DP used to derive vu—type suffixes, where - ivﬁ is

. "-,-used for. va-type suffi:(es In.theee cases the basic meaning of -gosu

almost disappears. '- ' ‘ L ~ '-'
With verbs that express a state, or “a condition of something

L (Beschaffenheit), saq- derives vu-—type ISs where forms with Va—type ISs* v

5are derived by - i- ‘ Forins with gusuk and tsak (in contemporary LI) have'"-_ o

"“_not.been .treated,' , : ' _‘ :}'.' :

Coat

|'.f

<21 3 4 Definit:eness, Indefiniteness S o
Bourquin notes that in many cases (w‘hen specifiers are- used) it '
' ,does hot matter, if pne uses the form with va—type suffixes or the form

with an intransitivizer and vu-type suffixes.

i










ex:37) a. neksarpg 'he takes him along’ : .
b. nekaarniarpoq : .. 'it will be taken along'

>
>

" ex:38) a. ap ' 'he takes it to
.. Mb. apogq *it .is taken top(literally, it takes
' . itself to, has taken itself to)"
< ex:39) a. genakg'a C -'he leaves him'
b. gémangniarput ' 'they will be left behind (literally,
- .. will leave’ themselves beh‘.lnd)' .
ex: 40) a. ‘mattuva -, . 'covers it, puts, a cover on' .
~ ba mattularpoq ---- . ‘it will be covered, (literally, will
: el e " cover itself)'
S P U ¢ YT R L L :

. Attorpoq and neksarpoq are also the usuai intransitive forms with
“"#-"”’l - PO B

":',"-' active meaning corresponding to attorga 'he uses and neksarga takes some—

.

thing along Whether the passive reading or, the active one has to be

. A B . . i . . - . e
. . . . : P
T e, I : . -~

O LR - "‘.< L - N .
3 e L " . .

The usage of the "hidden passive" is frequent in colloquial el

() ', *
T P » -~ Ry

speech kand can be found in other languages as well. ) Besides Kleinschmidt s

-

example from German. Bourquin also cites an example from French .11 se

R

0 . - -

ﬂé. T S R .

For ‘all verbs given above with the .,"hidden passive" there are -

also forms with the morpho'logical passive- aviktauvog, attortauvoq,

neksartauniarpoq, ﬁtauvoq, qema.ktauniarput mattujaularpoq. .'

e
L}

e No further information is provided concerning a meaning di:ffer‘-

- : r fe

: ence, or a difference in context uaed between the forms with "hidden

passive and the forms with morphologically expressed passive._

L

‘ chosen_is-- decided by the context. " o e ,': SIRTEICE Y

L * . ‘

Ky

-
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2:4 Schneider

a ; . - 4 :
The "Grammaire Esquimaude du Sous-Dialecte de 1'Ungava" (19677)
by Lucien Schneider incorporates, revises; and supplements information

.

for the Ungava dialect - from Bourquin's. grammar for Labrador and from

HMgr. Turquetil!'s grammar for the west of Hudson Bay.

-.:.- . . LN

: neutres are Verbal forms which cannot take va—type auffixea on the stems.

They are” intransitive.-.‘.‘: L R

3

p ﬂ"l Verbes neupses. Certains verbes gont absolument
‘‘neutres et né _prennént pas. directement 1€ transitif", N
.,shinikpoq dormir, shinikpa il le dort ne 8¢ dit
. pas: et n a pas de gens.' _'f
: ___, : . N (Schneider 1967 69)"'

3 L A

“ oL

. -

."Neutres" is also used :Ln connection with categorization of DPs,,

.

. .
‘ "Excl‘uaiv\ement neutres" are DPs which do not allow va-type. suffixes.

3

MNeutres", referring to ‘DPs, indicates also DPs which are not in, them~

selves transitive, but can ‘take vu—type or va—type suffixes determined

by the base or stem to which they are attached._,
"Semblablement on. trouvera des infixes—verbea. o e
1; neutres al” excluaivement neutres. qui ne- peuvent -
comporter lé: transitif..., = @ ’ : .
: b/ qui de ‘soi ne *comportent pas ile tran--.

sitif, -mais reg.oivent da’ terminaison (transitive ou
e (Schneider 1967 84)
It ia Schneider‘s category b/ 0n1y which was termed neutral' .

in ChaPter 1 L 1:».‘, A

2:4,1 Te,rm'inologz ' o i
- Schneider uses "neutres" in connection with verbal forms Verbes

intransitive) du radical qu’ ils determinent.., _' L. b
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'as the primary ones. For some verbs however, he considers the transi-

. ”{=tive forms as basic (see 2 4 3) :"";ﬁ? :i":ﬂ;[ﬁf

dn_nite article, while the transitive form has a deEermined meaning and

"wahich Schneider regards as a charactetistic of the transitive form.

of the intransitive form.7

2:4.2 Distinction between Intransitive and Tranmsitive Verbs

Schneider defines for verbal forms'"intransit}ve" and "transitive

as in the foliowing'.

...la conjugaison est’ INTRANSITIVE parce que la
terminaison du verbe n'exprime pas d' elle-m%me
- une’ transition a quelque object. Dansg 1le deuxieme
cas, elle est dite TRANSITIVE pour la raison .
contraire. La premiere est primaire et. a donc Ba
place logique ici méme." :
. : (Schneider 1967? 22)

Generally,_Schneider seems to consider the intransitive forma

¢

N
v
0

1]

-

Schneider describes the intransitive form as having an indefi-."7

.

' often expresses totality (Schneider 1967 and 1976b)

tex 1) a.' inungmik tskuvung_ ;' 'je ‘vois un homme

b. inungnik;[;akuvung_] '[je vois] des hummes

.fex 2) a. niaqg;yaq,nerilangavara ﬂ"je vais manger le pain (dont ll .a

été quéstion) (tout entier)

b, niagougamik ‘ 7" Lo e vsis manger ‘du pain (un morceau

-;nerilan avun a RCE de n importe quel pain)

(adp. from Schneider 1967? 69)

1.
b

The French gloss in example 1) illustrates the indefinite ;

N meaning which Schneider attributes to the intransitive form. In

'example 2)a. the "determined meaning" and "totality" is illustrated

L

Example 2)b contrasts with 2)a. in illustrating the partitive meaning oo

T
. M '

' 'fnite and sometimes partitive meaning whiCh translates into the indefi-;i.‘ﬂ'":"'"
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- 2:4.3 Distinétion Between Verbal Stems Concerning Morphological

Marking and Related Groups of Verbs.

1)

.- ex: 3) a. shinikgog

b. *shinikpd
c. shinikeipd -

2)

type endings.

Five types of verbal stems are distinguished. .
vVerBal_stemé which cannot take directly va-type suffixeg.
DPs which carry a transitive notion-have to be added in order to be able

to derive va—type suffixes.

'dormir’
'il'i'a endornii, 1'a fait dormir'
L - .(ibid 69) '

Verbal stema that can take directly vu-type as well as va—l‘~

Different semant;ic groups of verbs .are noted to fall in’

this group.. " T \ |
el a) Verbs ef petception,“ E T o

.?‘te see: R takuvoq takuva S B » ,;

tantugpoq tautukpﬁ
to hear: tusafﬁpq '.tusarpﬁ, ',
- -";uéaqu tusdvi
B)-Verbs_expxeaeing;a.vital action; ’ ’
B to eat: netiqu - merivd

T bﬁoldring: imerpoq "imerfﬁawg\‘ '

- N éi‘vefbe of’actién;-‘ | *
e . :‘téjﬁékeéli seﬁéonf éanevﬁ‘ -—
;'E:.%s / ) ;o“edtt: B pinash;poq,‘ bineénnn3>~
5 " _tgfseﬁ:'- 'merks _po 'nerltsupﬁ , ‘

- I R PR
T (ibi&’70) L
PO : |

“a

- otk
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3) Verbs that take. a DP (always -gi~) in order to derive va-type
guffixes. The DP is for some.obligatory, for others ‘optional.

This group includes verbs of;

a) spirituval and intellectual actions; " ' -
to believe: . okpepoq okpegivd
' to desi;re: : tushuvoq t\lshugivé

to hope, to wailt nereukpoq nereugiv_&

with hope:
- to ign"ore:"v”: ) : naluvj nalug iva -
(ignorer)’ },x:_‘ S or’ nalura
-t b feelings; .
‘:"to fear. e 'erqs'i'voq' ergei'giva',,
K (crainprel T T
RN T (ibid 70) PR

R RPN .
P ¢

However, not ail verbs of spiritual action are included

ot

to want " (vouloir) \ Bixomavoo [.sic] 2 zo va g

PR

For 2) and 3) Schneider conceives the intransitive forms as the

s

primary ones.
..alors que la formintransitive eést de soi et dans

les verbés des groupes 2 et 3 premiere' ‘—-voq qui
devient va,"

(Schneider 1967 70)
4) For this type of verbal stems the transitive form ia the pri—
mary one. 'Intransitivizers have to be added in order to -be able to -

add vu—type suffixes to the base or atem without a. change in meaning. L

Schneider givea the following examples.
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"I: ayogertupd ayogertuiyoq -mik: il 1'enseigne
YI (DYI DZI): 11iva 1liyiyoq -mik: 11 le met, place....
SI: tunivd tunisivoq -mik: il lui donme
KSI: erqaomavd erqaomaksivoq -mik:
il se le rappelle...
TSI: toqoppd toqotsivoq -mik: 11 le tue
NIK: (NNI): ogguapd ogguanikpoq -mik:
11 .1e regrette."

 (Schneider:1967?,70)
The above list gives the. most frequently used 'intransitivizers .
'Since the 'intransitivizers are numerous.and varic_ous, and ’since each .
.verb can take only certain ones, the 'intransitivizers have to be spe—

)

, cified for each verb.
L5 For verbal stems of\ this type, -the’ DP -5_- is required to de= -

rive va—type suffixes and other ‘DPs are required to derive vu-type suf- .

o o “ [P

fixes. ) In order to derive vu—type suffixes one of the following forms;_
rhaS" to be added:’ shuk gos , ksa . (rgsa on q-final stems), lior (dliu"
on t—£ina1 stems), and nne,

- "SHUK: aliashykpoq -mik, aliagivd: i1 1'a pour agréable.
GOSHUK nagligeshukpoq -mik nagligivd: 11 1'aime, KSA...
nakorqsatoq -mik, nakogivd: il le remercie....LIOR...
akaidliupoq ~mik, akaigiva: 11° le-trouve mauvais...NNE.-
oggoriva oggorinnetoq -mik: 11 le regrette.

(Schneider.l967?,70)'
According to Schneider, mos't' of these verbal stems are verbs of
: feel"i-ng? impression 'Aa'n‘d judgement. Most- of them age,: formed from bases

which can e’xist as independent words. The first two, shuk and goe

i . n

+, ‘are & attached to bases whitgi-l are not ‘used by themselves or to, bases which

\

' are only found with DPs attached to them. T

-




et ora e

B S

L

. - -~ T A ’
T ety iy e AR

P P S

e gl o

' -58-.

2:4.4  Reflexivity and "hidden passive'.

Schneidér notes that transitive stems to which 'intransitivizers'

t
have been added cannot take va-type ISs. But intransitive verbal stems.

to which'-_g_i_-‘,has been added ‘c‘an carry vu—tvpe ISs, in which case a reflex-
ive meaning results.

ex:4) a. naglipivé 41 1'aime’

b. nagligivog *'411 s'aime'
ex:5) a. piogorivﬁ _ '11 le trouve bon'

b. ployoriveq 11 8e trouve bon
o (adp., 13,73 o
Schneider adds that a. reflexive meaning, .as above illustrated

18’ only possible if the meaning allows for it.

-‘, . "'.‘ Tt N

Transitive stems with vu-type suffixes have a reflexive and

- L
TR . «._.

' (besides or instead) a passive meaning\ As was already mentioned Baur-.,,:

~quin called this form of passive meaning "the hidden passive . fl'he ax-

amples cit_e_d are the same ones Bourquin ,has used to explain the "hidden

passive". .

Schneider adds that forms with the "hidden passive seem also '

‘

to. occur .ch tog and z q, rather than with p_q and v _j_. He states .

that it can also occur with verbal stems that ‘}l take, vu—type as well

as va-type suffixes, for which he gives the. following examples' ’

‘ex: 6) a. atorpﬁ atorpoq 'i1 s'én sert, l'utilis

. b. "atorpog atortoq, ’ 'il sert il est utilise’

(ibid 74)

L

Where the- "hidden passive can occur, the passive, which is- ex- .

' presse by morphological marking, can also ocecur: atortoq or atortaoyoq

. with an agent, the ‘passive .has to be expressed by means ofy




[

Y

“a result of an. endured action. L L= :

- -59- _ _ :
L, .

N

passivizing DPs: au, tau (yao, tao in Schneider's orthography). A set

of sentences illustrates this.
""Pitamut atortoq: dirait (1l'eutil, la chose) est

 utllisé pour Pierre (par un autre), mais p
. Plerre: Pitamut atortaoyoq. ’

(Schneider:1967,74)

In order to indicate the agent "in the passive sentence (i.e.

Pierre) the passive has to be expressed morphologically. Without a

passivizing DP attached to the -verbal stem, the agent islnot;specified.
‘J‘I‘ N N

, 2:4,5. Explanation of the "hidden passive .

In the grammar (Schneider 1967?) the explanation of the "hiddEn C

passive presented as the most likely one is that it indicates a state , . . {wi

Sy ' ...qu 'il indique un dtat. le resultat d'une
action subie, plus que cette action subie

cette passion" elle~méme."
<+

‘(Schneider'l967” 74)
The "hidden passive" has a perfective meaning (sens parfait)
like the transitive forns from which 1t is derived.
" Most of the transitiVe~verbal stems have a perfective.meaning;

expressing a completed action which lasts at- least in its results.

Referring the present tense, to an action in progress, still incompleted

" 4 DP which expresses this seems often necessary. (see Schneider 1967)

\
The issue of transitivity and perfective action is taken up.
again and discussed at. length in the "Grammaire Purement Esquimande ou
Grammaire Proprement Dite, Troisieme Cycle I
"
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N effect (effet immediat) tends toward en expression in'the perfect, multi—‘~

‘pression in the present.v ‘uf‘}“"'”, JLJ*:.T.“, R .’f”

~50-

It does not seem .approprilate- here to reiterate the argumentation,
therefore only the conclusion will be repeated. 1t seems'to Schneider
that a general rule cannot be deduced which would state that the intran-

sitive expresses the present and the transitive the past.’
-~
"Bref, il semble qu il n y.ait pas'de clef,possible,'
pas de généralisation et de régle possibles. C'est
question d' espece propre, presque de mot. Et infini-
ment conmlexe.

.

(Schneider 1976b 34)

Certain tendencies seem to emerge, although, according to

sy

) Schneider, nothing can be said decisively.. It/appears that the immediate‘

o ¢
AR
3

S

The’ transitive seems to show a tendency toward being expressed

b .

in the penﬁect, while the intransitive shows a tendency toward being

expressed in the present. S Co . . .

v } M

The verbal forms,with indicative forms tend toward an expression

»

in ‘the perfect; while the participle forms show a tendency toward being

'Nexpressed in the present. (see‘Schneider 1976b 34)

Schneider concludes. ‘l:"_" 1‘3‘: T e
. - ' .4\. o T
“Mais rien n est decisif Et il faudra (pour tous) .
‘ a'en'terir & ce que disait: Bq. des termes de véte- . . L
. ‘ments- verbifigsy MIl- semble que . da’ signification o R

"{‘: . du parfait soit 1ieé-” a. ces differents nots"s ques- . . _ ..
tion d'usage a noter et retenir pour chacun d'eux R O
Y S (Schne:[der 1976b 34) ' g
'\:“ : ) \ ‘4.~ ‘ " I .‘ ‘ ’4.'. :v : ° ) l :’: ' v <
: ‘ " A ' .

‘\1;plicity and length of ti (effect...repetition) tend toward an ex—u' v ,?-ut,:3v~
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2:5» Berésland ' \\

Bergsland s grammar "A Grammatical Outling of the ESKIMO JANGUAGE
of West Creenland" focuses, as the title implies, on West Greenlandic
In order not to become repetitive, only a. few additional remarks from

Bergsland will be noted here; these concern especially verbal bases and

their differentiation.,

2:5, 1 Distinctions in Verbal Bases L L ¢
,_:;? :4_ :_ - Bergsland distinguishes three different types of verbal basas

;a) exclusively intransitive bases,'

’ ‘b) exclusiyely transitive,bases;l':

+

'-nfi: P . gi':". c)’ intransitive and transitive bases.

AExclusively intransitive bases indicate "different kinds of move-

ments and states - psychic as well as physical = position, shapes etc

'135': - (Bergsland 1956,142)
i};. |  ex:1) mikiwug!®  'is gmall' - ~
.i —-ex§25 takiwug o 'is long' ° | |
;;:,u B - ~“e,'“:,) naahpug o - 'is short'
' ?35; B ' - é§;4)'§11122u9 - "is broad thick (stick rope, etc. ! V

ex:5) smippng" I 'is narrow, thin.slender
1ex:§)'gagnrpﬁg o ° 'is nhite';
cex:7) girnirpug‘ o ' ?is black'

(sdp. ibid 142-143);-

Concerning exclusively transitive bases, Bergsland mentions the

.~
N

following
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_'but to 'A ', and to. them the“following applies..

62~

ex:8) aawaa (ai-) - "fetches it, goeslafter;it’,
ex:9) tignhaa - . 'takes him or it'
~ ex:10) amarpaa 3 ‘takes or- carries him on his bach'
ex:11) iniwaa 'hangs it up, spreads it out’
ex:12) iiwaa - ‘swallows it, sucks it in'
. " (adp. ibid, 142) 3 .-

Concerning intransitive and transitiye verbal bases a further

two-way distinction is made.;;

For some verbs of this type it can be said that._“
...the annexed subject of the intransitive forms .
'_corresponds regularly to’ the dependent subject of
the transitive forms f se NS

(Bergsland 1956 142)

A ex:13)-a. agéladﬁQV'. g;"'is in- motion, walks about, is travelling
' © - 'b. agalawaa® . wanders through it' T .
. ex:14) a. aéwaggng L 'ig reindeer—hunting

- b, aawarpaa . -~ 'ia reindeer-hunting in it (the region),
. . searches it for reindeer'

(ibid 142) .
Bergsland's description identifies these verbal bases as corres-

ponding to verbal stems of category IV (in 1:5, 5) 'Ao' of-the aentence

‘ with vu-type ISs, relates to"‘Al' of the sentence with va-type ISs. . °

With other verbs of the third type 'A ! does not relate to Al

0

1

2.

i_ ...the annexed subject corresponds rather, or also‘
to the annexed object of the transitive forms. "

-ffj-. o (ibid 142)
I ex: 15) a.-aligzug T ‘ 'has been torn' -
L b aliggaa . =f'-.'tears it to pieces ’
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ex:16) a. inirpugq 'is.finishedf A
b. inirpaa ’ 'has finighed it'

ex:17) a. kapiwuq .. - " 'stings himself' '
. b. kaplwaa 'stings him, harpoons it' (the whale)

(1b1d,142)
Ihese diatinctionsicorrespond to major classes of verbal stems in Chapter - "l

4 and will be discuesed'again. ¥

22 5 2 Intransitivizers and Verbal Stems ' a . ' ;4 D ‘,51'

Most transitive verbe can be intransitivized Bergsland calls ; R -Hij_ﬁ

?the 'intransitivizers medializing suffixes . The et of ‘iutransi— R ‘ ;
';:;‘_tivizers mentioned correspgnds to the 'intransitivizer;v under study ._".’ A
Their distribution is - represented according to phonoloéical SR E';
:3ﬂ criteria in Bergsland. "ﬁﬁJff?:;{':frfalffﬁfii;:; ffﬁﬁeiff;;f;if‘f';fﬁjnaa.?‘1f“u,4§i?
A R SRR N

o t-si- (i e.r-ji- in LI) after vowel “,‘ 1};5- llgit'fft S ;&f: o <Y

+i- after uvular, lese frequent after velar e e

—si— after prelingual and.also after velar but less frequently
after uvular and rarely after vowel ’ ‘

-(n)nig— in several caeee after vowel notably 1 'and after some ﬁ
ST v few other stems. . - N T CL R

e . . g -'.-_

“':?7(1)1ir-”rarelya‘,
" (adp. ibid 109) A

x 'A."
—

The first two forms (-ji—ﬂi-i-) can, according to Bergsland aleo ;J

B
-~
!

= function a8 transitivizers on intraneitive verbal stems (for details and

Sheret i,

. l..
B PN

'discuseion see.Chapter 3) PO ~f',~i “ :5‘”, . " t‘. “f, S - S
. . .."' . “". N ‘:,;A‘ o "i--'”_;t . '_lv.c.._l

Transitive Verballstems are followed by vu-type ISs when a reflex—’

.

'J\

e o Cam TN aate fen Tl e

3

;.five or reciprocal meaning occurs, because 'Al' and Ai are overlapping

PR TOR &
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©» 6 cogt'd, ", .namminik’,, " expresses firet and- ﬁbremoat the Té-

o000 ie oo flexive object. It can: -als0’ emphasize the subject... ..

SOONEY 0 {imtndk méans. "by ‘oneself" or “of oneself" in the sense:
TR -"_"‘without any help: from othiers, of one’s own free will,\

. ‘ of one 8 own accord" " (Clase 1974 33) o
S T illingnik is a form of the personal p,ronoun (2nd person modalia ag N e
R T e L (c1ase=1974 19) I

7 The dietinction between partitive and "totality" was aleo noted for

I

-" '_....-.-.

-',tive participle, indicat:lng a more atable diatribution“’ﬁén for con— o
LN . . ”‘.l‘l,',“\l‘\‘ ..' K .' ) ] - .""'. ~ ';.,‘ ’ .

temporaryLI; Ll o T .

o "Ils [sthe participlea] aont comme deja vu en Y avec les el
/radichux en voyelle, et en T avec» les radicaux. en’ consonne..

. P (Schneider“ 1967? 32)

[ s : '.“ e I -'. R ~ N

i-{}—. '-. ’9 Aspect 15 not treated in this stud:y What has* been mentioned here

ia meant as background inforhation. - f : ‘, .’:

Spe g 5 . -‘_.

- 11 Concerning Bergland 5 mtransitive/ transitive bases, Woodbury (Wood- ‘\' i

.

w7

bury 1975) distinguiahes between "nominative" and "absolutive“ atema,

+ B
Sl i R AL

i

' zwhich, are called "agent-binding" and "object-ahinding" ‘stems (Woodbqry

‘4.~

T

.,,;.i. N
“1”0.‘!'. N I.

".‘: Nominative ,steme:“"relate S 1 g and S s . while absolutive stems’

"relate S i s and 0 8". ', (Woodbury"1975,n.p )

.....

1 two morphophonemen i and I. .o Although there is consi- .
S derable dialectal: and fi'ee variatio ¥ particularIy it
j.:'.‘ . . geems in.the modern 1a guage, :t dif ers from i )y not’™
assihilating a followi g prevocalic t 'to; 8 ana by alter-"
nating w:lth zero and w:lth a :ln cases where the other vowels

B : L LR
' . ] " ER
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12 .cont'd.

vare 1nvariab1e... any synchronic 1mportance be-
'yond the last. vowel...,.but mmlike other morpho-
phonemes I has a zero alternant in word final po-
sition as-well, viz: when p2 precedes.... Co

T T L (Bergsland 1956, 7—8)

‘. . . R , P L .,
‘ 3 - . . .
e e . .
‘ . Lo . . 1
el P [ ot .
W . . . ot K - ..
‘. . . . - h T -
LA - . . N < « . N
R s - P . . " . L ‘
N . . . a < .
r A ‘ . L1 s . PR .
" . 1 ‘ . « 1 i N
d N .0 . . - ST e . . .
f . LT A v- P P
P R -t 0 . .. B .
' - . f . . " L ' . . -
o . - o R : ’
> ! P P e e e ‘ RN ’ .
PR - . e N - . B . . . .
- J .
P e Y ‘¢ N . . ' . f N

7 X
AR

e e o

O e

- 1 -

L

e







binatory aspects with .INTRVRB and -gi-, the different forms of the
I’NT'RVRs and -gi— had to.be separat'ed from occurrénces of other DPs

which appeared on” the surface (for some in certain contexts only) to - ) ' ‘.

~ : ) have the same phonological shape, but differed in meaning and/or func- ;
L ; tion.. Forms and their: meanings ‘which surfacad during the elicitation T o ‘ )
, o prodess had to be analyzed It had.to be established as to. whether ‘a 3
, | particullar\ form could be considered ag, an INTRVR (WR), or as he-— o |
T longing to a different DP. The INTRVRB and -gi— emerged from this i '_ ‘
: " /\ 2 f Phonological evidence by itself was not always sufficient to X
‘_I provide a satiafactory answer in regards to the differentiation of
" . sa oo
; INTRVRs and -gi— from other DPs. Other aspects, as: for example, -com=
o binatol'}' Possibilities with other DPS, position of DPs within the word, ‘ ":; ’
P o ‘s‘emantic evidence, etc. ». had to be taken into | consideration. _ Subse-' . R
: ,‘7". . quently, the verbal stems have been..c.:llassified according to the dis- R \A
ok tribution of the” INTRVRS and -5;- which will be presented in Chapter | '
: | Fourf Sy T Cwl by
: Chapter Three and Four extend.and refine in detail an.d depth ’ o .
the broad and descriptive”survey in A Surv j of the Derivational | | i
Postbases of Labrador Inuttut (Eskimo), (Sm’w 1978) s which was ne- |
cessarily and intentidnally superficial R .;. 4' - ~
3 1 27 Elicitation Procedtire « ' ) o L .
. A questionndire (see' E"pendix A) was designed in order to. elidit ‘
, . v Thev oerbs were",:‘,.. j |
i
%
!




4+ . .
AN

Tt .

o 1 St St BT O L B AR S 1 it et it e e
[ .

L T T
e n -» . M .-,., e e - S .

L ‘. .'_'a .
rer e st S

T TR AT 0 e ey
. . PR

-, ~
o

At
ARG

. jwere elicited from native speakers, unless otherwise indicated. :A

K slso, sought, ie. -;]_lx_k s, -(t)tuk, -(t)tag_

"‘".' ,.light on the elicited forms..

’

"Labrador Inuit Uqausingit" (Jeddore 1976) '

For some verbs the examples :ln the dictionary provided initial ,
information as to the occurrence -of I&TRVRs and - i- ,This information
was used as a guide for the initisl selection of verbs to be used in ' '~ .

‘the elicitation procedure. Other verbs were added on the basis of in- ' .

':.",formstion provided 'oy the consultants. All forms given for the verbs

.4 . L .’_ ‘; s .

The questionnaire included the following atteched to each ver-

? :._.bal stem.‘_;" A -j: g '.A*_‘. R ) A ‘
l) vu-type 5 (-vuk 3 psg ind) .' o RN
) ' T

z) vs—type IS ( vaga 1 psg -3.psg ind) el

3) forms of the - INTRVRs;‘,-tsi- - -si- -(n!ni—2 ‘ ié, - i-.'-'“

- -gt)u-, and the TRVR -gi-, followed by the vu-type 15 Lt

snd va-type IS mentioned in 1 snd 2 RN

",

14) the passivizing DP ~ au,~-‘-§t2tau, again folloved by the vu=

' type IS. An earlier version of the questionnaire also in-

' ' , cluded vs-type ISs f:llowing the passivizing DP These were
L deleted because they were rated by the consultants con- "

;. sistently ag being aunacceptable.—,l'l‘ ‘;vl‘.:“l-l: "-:‘7.1

Besides -vuk the corresponding predicative nominsl forms were,,

" ‘More informstion tHan just the forms on the questionnsire was, _:;:Q"»‘ B

gathered )The consultants were ssked to provide fu11 sentences wheneVer

Y L
. 1o e - r.. ‘v

it was felt it WOuld be revealing as to any aspect of the forms concerned.

‘.An‘ . ‘.l."

In some cases, full paragraphs and the discourse context helped to shed

.,....’

The English glosses provided by the consul-‘ :

l ’. I
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Psttems as above are fowmd in o.ther dialects of Inuktitut of

the Labrador Peninsula as well. .

three DPs are added is’ distinguished into 'C' or. 'V'

K

In the above given schemata, the stem: final segment to which the

In LI this can be

further complicated gy the fact that if certain ISg are added (eg

forms of— the indicative mood or the predicate nominal) some speakers will"

i e
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sthe stem finsl segment may not be distinguishable into 'C‘_ or 'V'
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";3'.': ' . t . . '
. 3:2 Differentiation of "intransitivizers" and "gi" from other DPs.
T 9 3#2.1 -tsi-/-si-: Initial Remarks. - -
T B ‘ The forms -tsi~ and -si— oceur: in the .questionnaire Jdat‘a. :
R e e ' o
A L —Psi- and -si- ca.n be manifestations of the same’ postbase, (depending .
:._" - on consonant sequence) due to Schneider 8 Law, or they can also be man-
o : 'ifestations of different: DPs, or both._. A range of translations were T '
T Ve given for these forms' 'to buy something ; 'to see. something waiting
- - ‘) PN ‘ ", A e ', o ¢ , .
e to do something > 'to turn , "to become N now , "in the process of' . .
. vt Vgtarting!, ete.’ “The different possibilities had to be scrutinized. ._r"“
I;‘l,j: S | 2. 1.1 ~tsi-/-si- to buy, to, see. ; ‘ |
".;";,f’: CL : : -tsi— or -si— dccurred on nominal forms or nerhal f°ms!X’ \with
Lo S ‘ ' -the English glosses given as '@uy, see'. el ’ ,
. : S _.1,). l{qminal _forme: | X
: 3 _l ex:l’)“ a. Auvik o ‘ " 'point!'. '8
SRR B .7 b *nuvuvuk - — - : ‘ "
'"‘L.:l; '-:.. . '_ ", ' v ' - . !:.—*nuvuvasa ) . “ ) ' ]
RN .4 'nivu'-g -vak .- ', 'he saw a point X .
IR N R point see 3psg T DU L
S T dnd R g R
o B Lo & nuv -§1- -Vag ST 'tﬁ‘at particular lpoint I saw'". AR T
¥ . 7 . o - point see 1 psg - 3 psg o T R
R o 2) Nerbal forms...'-,‘ o . e

ex: 2) a, tuttu. -si vk "+ 'hé baw some carfbou' . . ..
: ‘ ‘_caribousee-Spsg oL B S

vio U dnd , N '
R P tuttu =gi -vaga T did see that deer TS I . |
-7 caribou seel psg-3 psg e Ll e X
ST e dnd v SRR : N -;
. CM Soeert o 'he gete a cardbou’ il o ;
SRS .'“caribou 3 psg e e e SR P




‘ ‘d. ™uttu -nga : 'his caribou’
) “caribou Abs sg poss - _ .
3p, g dl pl C
possr . \ —

o

The meaning of "see' seemed to apﬁly mainly to animals, while’

_ 'buy ‘was giVen with purchasable items

WL ;_“‘ex.l3),a. tugi—tsi- nga ' bOUSht a tent' :
SN . tent buy 1 psg ind : SR Ll
i Co b. tupi-tei-jaga = 1 . 'I bought a. tent for him‘ R
e tent buy 1'pag =3 psg S e s B . o
S pred mom’ . - T 7Y L PRSP SR
L e In some cages bothm see and 'buy would occur for the same itemr'- AR

: LI o ",‘It was, therefore, not possible to distinguish two different DPs, one

R ) meaning 'to see" s the other one. meaning 'to huy .4"_‘;;.':

‘exik) a. EUijiBiWk O -'t'he saw a seal ‘or: hought ‘a seal' . ) e .
" b. puijisivdga = : T bought ‘him a seal, or that parti— IR ¢
. K ’ _cular seal I -did see C

3
4y
[
!

1

s

ex:5) .a. qallunaatsivuk 'he saw that qallunaak;' e
t  b. gallunaatsivaga . '"that gallunaak I did see' . : . ' o
- ¢. %qgallunaasivuk .. =~ . B
‘- c. *qallunaasivdga .
" €%:6) a. igalutsivuk . © ° . ‘ ‘'he bought some trout'™ " ¥
" b. igalutsivaga. . . 'that trout I did buy’ - = .~ ( _ c
. c. *igalusivuk . R e R
" c. *igalusivaga.” . - - . '{ I '_, . Wi
L] —‘1—-—_5— b R
§ . ﬂ—-tsi— and -si- can occur with vu-type as well as va-type suffixes. -

¢ . .

'

o S

I

It was not possible to conclude w:Lth c%tainty the form of the '

V4

. DP. In some cases, as :Ln nuvuk it seems t‘o appear -aB . -si— on a stem
. .»( .

B ', that occuts :Ln Jeddore as consonant final Nuvurmnut pisujuk "He is

PO mp O AR A e ST AT
ez o T g e T LU AL A
PEEEEN o7 . TS N ..

s s T : e . . ol ..

.walking to the point. (Jeddore 1976 89), :m others (as :f.n ex 5) and R

-~6)) as -__JL— : However, this is. not crucial for tﬂ\ follow:lng. s .'-I':.'l""

\

In none of the above examples do -tsi~ or —-si- ( buy, see )




" As mentioned earlier (Sec’tion 1:3.2), the theoretical issve of . -
» : "ne.rbs' cannot be addressed and the emphasis lies on verbal aspects. ‘
“ 7 The DP 'see, buy' occurs on stems which exhibit in these cdses a nominal - ~
":','j'”. - " sense, and- not with a verbal o'ne.‘ The DP has, .therefor_e, been excluded .
. from the :’investigatiOn; : . : .
e 3 2 12 Xsi" now‘ , 'in the proceas of' start.i"n'g,-'to v | ’..‘ . ; Y o
S ex: 7) a. anivuk "he went out: et e S Y
... T:b, anivaga’ "I put’it outside A B T P
LT .__,; €. anisivuk - 'that person is. now going -to the outside
d anisivaga ' an. now going to put 1t outside ‘ .‘ o
S ; ex'8) av itivuk ' 'he came in '
o 'hecomesin' P I .
b itivaga ' did bring it it AT T
c¢. itigivuk” ¢ ' _'he will start to go in’ o K
t, d. itisivaga . 'T am starting to bring it: in' :

v In examples 7) and 8) -si-— is found on stems which can. take .. *

| vu—type and va-type ISs, while in examples 9) and 10), -si- occurs, only o |
s , n'. ' !
‘with vu-type ISs, as do the respective stems.
© ex:9). a._gali T P 'he tanned' y . " ) ', .
- . b| *Ealivaga, T ’ ‘: “ ‘ o .f s j’.' < '\"‘ LS o ' ! v .t
- ¢+ palisivuk ' ‘_.-'he“starts to tan' e o

& Rpalfslvaga”™ o C . 0 o ci. L0 e

LE L exel0) ‘e auvek I F 1 lzelts, thaws B P

“oCr .0y - by %aujaga. . L ' R
cop Lm0 v, ausivk 0 o 'it started to melt' T e
T e *ausivaga Lo e s

M .&‘ Sl .
er . . o oy
.0 ! R O

_': o For examples 7), 8) 9), and 10) a correspondence between a.

"‘~'~,‘ -" ."' i |" . ’ —"', , ::’..'I-J?"
R and e} can be found whereby g.- carries the additional meaning of 'now,

starting to .‘ For examples 7) and 8) this is alsb true for b and d. e “ . N o : .
ex 11) a. Pisu-gunna l-si -vuk N 'He is now able to walk. SRR
: . "; walk be able now 3. psg , FTRNRITIN " ' e PR







' * . - ’ -
: o S PR ' i ’ e LN [ .
R [P t . . ' e . L . ;‘

Example 15) again illustrates the difference in meaning and. funct:lon be-

) tween Xsi 'now, starting to as in 15)c. and d., and the INTRVR in 15)e. .
; 8x: 1 ) a.. gakivuk '. o 'it: went'asﬂfd‘r?“—— N —-——-—-( :
b.: gakivaga.“. e T ddd’ haul it ashore e T —_ s T
% .- c. gakisivuk - ’ ;:'it is starting to go- ashore RIS
s "A d. gakisivaga .- 5 VI am, starting to haul it ashore f:‘; e

e gakitsivuk' © ‘he hauled it ashoreA T R A
f. *gakitsivaga LAl 3 PRV AR ~;

.« - . l. ', - .
i o
S o

In example 16) -tei- -and -si— co—occur. .

16)a. .differs from 15) e.”

‘16) a. qaki-tsi ‘-si -vuk
' haul INTRVR nbw 3psg

‘ vb *gakitsisivaga

In stmnnary, it: can be aaid that XSi now, ,in the process of x,
A _ .

starting to is distinct from an INTRVR

¢

a . M ™

R

3-2 1 3 =si.~-,become tum "‘_ - '_ ) - '-;:j.'

'.‘.'ts‘i-‘; other times with -si-' |
ex 17) a.’ g g vk - B “ I t.‘.“'it is white.' SR l "
P “b. _gagutsivuk : ‘ it: did ‘turh, white : L ‘
T 3 \’"g‘ Aguttak whij:e"‘ (Jeddore 1976 110)) PR A
ex: 18») agmatdl U e s dai'k' : e :

b. taatsivuk N 'it becomes dark'

» . o
* . ! ¢

ex: 19) a.. sitiju A i"?' ~ -':’_r_ 15 hard' v TRTSRE

I ' ' . . ::~
b itisiju it becomes hard . . 3.

g (alao siti—ju ‘ rgu . -—-vuk)
i'.".""‘ S hard pred want ‘3°p

ex 20) ‘a;’

B *g:l.uttu.k




repcrR: Zeo ety A
* Lo hy, .
e . ,

A ——‘She DP discuesed in the previoue eection (Xsi—’now——:hr‘the pro- :

' ~~cese-.of starting to ) did not Occur :I.n any of the given examples with

s -ai, it would provide an explanation for the alternants.

have the form =si. .3 -tsi- occure, where the stem ende in a final conao— .- g

-

SRl a final vowel (e g‘ example 19). sl ot

nepyg

ey

i o |
N TS

. £ e .
TS

: stems, leads to the conclusion t~h t the form of the DP (at least for L

[ ., et . L - 4 ot . -
) . LN
v .

The etems of example 17) and 18) are consonant hnal while 20) I

Vo ,.,
N PR *

b. euggests a vowel-final etem for example 20)

K ,‘ . S

.
b

the surface form -tsi— The DP of this section occurs ae -tai—,- or as k

N

—si- If the postbase belongs to the adjoining type and consists of

I B .
) T o . \ o -
" P ' ‘.. o ,

Sl ...vc ¥ B tsi

For the consultant who provided the exanples, the DP seems to

_;:: e TP -_ BN A S ‘.“m ,

nant (e. g example 18) ; :-si- occurs where the stem ends (possibly) in_

v .o . o ERN
W L .
S L :!“'.

W T el BRI \'»
" v '1 r‘ . N

Before coming to 1 final conclusion, it mey be hE]-pful to exa- . i

N u

* ‘a LI

mine anotherx poseibility, i e. that the DP has the form thi in which

, '

caee the form of the stem-final Segment (C or V), is irrelevant for this

et

argument. Example 17) and 18) would support this, but for example 19) and
20). one would also have to expect a: form with -tei—, rather than —si—

s

In ex 19) snd 20) -si- is foundrrather than -tsi' in sitisijuk

and iusivuk, while sititsijuk and piutsivuk are unacceptehle.. This, B :1:‘

:Ln addition to the fact thst the DP occure ae -tai— on conaonant final

. “e .,z., N
K f,, PRI v;-

XN ;.»‘.’-B ““J-\
i ,\‘Jz’n.nwr S

REAN uhn"’nw
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. ex? 21) : taat-si i

LG Ueel gaquessi

L d. .*Biuvaga PR
oo . -e., *Eiusivag "‘:, T

T 3 2, z 4 -tsi-l-si—" wait for'

N . Further forme with —tsi-‘

IR =si is 'distinct from Xsi both bf them can occur together in
e .‘the same word. SRR ,::' " ' -' L E ';-

‘-v‘ukf
R '. it da‘rk turn .start’3 psg .

s . «

*t'aas'itsiv'uk:'_'_ W

Lt ‘. white tum etart 3 PEg -
ESERI And
d. .qutsu —Bi' -si »‘.-vukv-\ :
, yellow tum start 3 psg
RO “-ind

~b *gagutsivag

e . ‘4, ..n‘ . X
Dot e ¢ A

5:

- ex 23) a.'auvuk

b aujaga o

autsivuk e

d autsivaga

R ‘“"ex‘?.'l{) a.g vuk .
b. *g:l.uvaga
g:l.utsivule

Lo

' xg:l.utaivag fi 5

A
,., R

ex 25) a. n:l.gumit-si -si
: _-be~ wait l”psg

-gl. o~k L )

*sitj:vaEa . X

'it is now going to start to get derk'

. a.. ' x_..,..‘_‘

'it is being waited .oh to melt'
1 am waiting for it to tpaw or
melt' '




ex:25) (eomt'd) . .. = ~
b, nigumit-tuk ' Mt is warm| . s ' ‘e

- ‘'warm: 3 psg : o L : R

' pred nom - Co (Jeddore 19 6 81) : ' ‘

' - Ao .w

Concerning the initial segments of —tsi—/-—si- it seems mqst o W

_‘;-likely thaf the DP has the phonological structure of -tgi-, rather than

. !
p ‘—si—- Forms like giuja to be cold’ (Jeddore "1976 117) point to a

'vowel final stem in this case.‘ ’I‘his means, if the 'DP consisted of ~si-,

one would not expect -tsi1 after gi k s as in giutsivuk. {

-'.{-‘g.,v-' o The forms with —si-— are more easily explained by ScMeider 8 -

\:,.}}Law. giusi vuk does exist with a gloss of ‘he started to get cold'

Nl -_:'jwhich illustrates the involvement of another DP Xsi now, starting to .l
As the above ex”amples ilT.\{strate, ,—tsi- occurs with vu-t}’pe, as ' ;

L well as va—type suffixes, even if the bases cannot. With vu—type suf—

L fixes a reflexive or middle voice meaning surfaces. Since reflexive -
. (- . P .
. or- middle voice meanings may JOcgur when vu—type suffixes are attached

to notionall“y transitive forms, and since the stems without the DP are

- mot transitive, At can be concluded that. the DP —tsi— is transitive in* § ':, o

- ot

' itself ‘n.a.ving been considered as containing different properties than -

2

‘the IN‘I,‘RVRs. ' .
Xsi and "'si can be . distinguished from tsi . S . ‘ o

ex: 26) ‘a, giusivuk RS L 'he started FO ge,t'eo'ld' o

, b *qiusivaga - ° Lo . O . : . -
c..ausivuk’ .. . . . it begins to thaw:‘. . o T

I d *ausivaga ol a

: '.'I'-"_' ex: 26) includes forms with Xsi. ¢ The difference of meaning of

' "the forms with respect to 24)(:, d.- and 23)c, d.,' which include -tsi-
is evident., ie.~Xsi now, starting to" -tsi—- wait for'

ex:27) a. qutéutak. - .- . - - yellow

oL - - . .. . : -

v v a—— el T e e b e
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ex: 27) (cont'd)\-, S o ‘ : Lo i N
. b.'dutey -si -wuk - 7, ». 'it becomes yellow' | =~ R
- yellow be- lpsg -~ ., , : - RS
L o .+ .. come ind ' . e

W .., c. qutsu -si. -t‘sii-laqu-quk . "he waits for him.‘tio turn .yellow'

ot .

s i R v e S AT W3 e e ot ke € T v o P
.

T . yellow be- wait f. p 3 psg’ .
B come for o “ind
N 1

.

In example 27)c. the DP tsi *walt for' and the DB ‘Bi 'turn, L

- ‘become occur in the same word (tsii consisting of tsi and. i INTRVR )

' .4 3 2 1..5 -tsi-—/-si— “Intransitiviz:lng" Prdperties g f S
. - v'In the following, niore examples are given where the —tsi—/—si— \“

RS ex 25) a. M " B} 7" : 'it we{t ashore' 7 -
b-‘ ‘qakijuk A ,'-':" . 'it 48, gone eehore

b e e qakittuk oo U e di/d gb_ashore'

R T .‘_f_d..' akivaga. R 'I did haul 4t ashore'. .. .

Pl e e ga‘ki'_laga T that thing I hauled" ashore .

P T CEovqakittaga o v T V‘E-ét particilar thing I hauled ashore

g <ot sty T gy dakitsivake L e hauled it ashore™2 ... ... ..

R « gakitei]uk"_'f' .~ < -7 . 'he is hauling it ashore' .~ & 1.t ¥

© g, *qakiteivaga - e T T

- ..o ). Rqakireifags .. .. S T S
o S ' ' ' U

o dkiag) el quEde . -t tiE choked! S
Sl 0 b, gimdjuk " " Fthe thing that chokes' D

N S :2,,“ c. gimiteuk . . . - {. - 'the particular thing that. chokes i-'_".:‘ ' g,

11 choked him/4it! .

.. = 'the person or. thing that I. choked' .
Voo 'that part;l.cplar person or thing that
S oo 'T' ghoked" o o
o g _g_i._t_'l;i_t_qm_ SR “. -'he chokes someone' N .

"~ he gimitsiju S “'the. 'one who chokés someone or - gome=
R N o - mthi“g P Y
T 'i'. gimitsituk o e L that particular person who chokes

U L R ' someone or something S e

- dJrqimivaga
‘re. ’qimijaga -
R gimittaga

e

*gimit:s’ivage‘;;f P ‘ R
. *gimitsijaga, R . “ - Co . S
*gimitsitaga W o C R

B 4 C L In theee example‘s 28) and 29) —tai- occurs in example 30) si occurs.

. B S e i R
- e S AT P 12 0 e g A R it ATy} e et s e
N oL e oLt el . .
‘
+ i '

< 4

> Y 'Y 30) a. kiiwk13 ,’) . y 'it ‘closes together

. ot

” 1y
o
K N
Vol

w-«— - v el L
DRV ; T ey




. \ oy C e
e ke oy e e -

K P P W
: : AR | 3 "
J . ’ N ‘ - ‘:.II L,
5 ‘ex: 30) (cont ay-- S . g
JiL by kidjuk T _ 'the thing that closes together g
. ) ¢ ‘kilttuk 'that” particular thing that: closes to=- -
Vo, C ‘gether’ ..

.

FRY

a.
teo .oes

g ."fo
g.

. h,
. i.

- ‘cese_s

i o
S o

while kiik- 1s: vowel final in Greenlandic. :

]

.;.‘ The conclusion that -tsi- and -si—- are occurrences of the same
INTRVR i e. - one f’brm for what are felt to be consonant-final stems, :'.', :

L ‘;
the other for vowel-—final stems - cannot be necessarily deduced for LI on

kiisivuk
kiisijuk

v

.
. ®

to the stem final segment..; ; "’-'.'.’* AN o

h

n

; fltiiVag'a"} e
kiijaga. -’
wkiittaga

e .
oot

J. kiisivaga. -

. 'F bit him'

*the thing I bit' *

" 'that thing I.bit' -

-

'.,f-ttuk weref acceptable fo' some verbs to one consultant.

may not: find all three forms acceptable._

N L the basis of- the Greenlandic data.;h

‘'the pexrson ‘that bit him"

'the. pergon: that bites him

Xsi)

.\..

»'1

A
(

111 now. bite hinm' .
( %s is-a manifes"tation of another DP

This raises problems in some

9 .

S S The corresponding fbrms in Greenlandic, gagip& pulls it up, ki

.t¢ .
"Kivﬁ press together - round

3

e,

i R B

Other speakers

v Ste,

3‘4 something, bites him or it .'..'.' (Schultz—Lorentzen 1927 125) a

"'!a-"‘ .

Although the Greeniandic verbs corresponding to examples 28)

and 29) belong to consonant final stem classes in Greenlandic, this may'

or may not ,be true for the corresponding stems in contemporary LI

Here is an example of a stem that is vowel final in Greenlandic, but, - L

P U

",\"" .

R

f.'

L

\

'0"

nevertheless, has -tsi- as a possible INTRVR in LI. ‘ .

L

L sides, even if it is true for these ste-ms, it may not be so for others.‘,"-‘

\--'..‘

P

"'that particular person ‘that bit him : . Ij- )

As the above examples demonstrate, forms ending in —vuk J and Ll

B - ".., A.“.

.

[FETEN
,

is :
? .
M -

: B
- _'-
1:' .‘

e

-y .



















ex 47) tusat—tau~ ~vu g_
jear pass 1

‘.

. " s tﬁ;é

"'.'_iie ".t'xe ;d— me [I have been heard (by them)]

N
éical s‘nape :Ln this caae may be nn:ﬁc or -nik

L 'ar jr N ,'.
ent one altogether.

3 2 2, 1. “-(n)ni(k)




b e e - ke

o
G
x.,;%
ARIEE )

al

. )‘.“: . “\ N ‘;' L , Y _89_ ll . f:‘n. : & . ' o
‘ o o ‘ i " I ‘i '.
LN . ’ , "}‘6; - .'l:'; g‘ . | |
-1gkg /-11(1&!-— They had to be investigated with respect to INTRVRs. L o
3 2 3 1 -i(k) "lose, become without' !. S
Q ’ : n. v . , X N
- g )- ocwrred for example, in thei following S B

L exs 48) a

b

‘m..a_tu_veh o
matulvuk’ "

' f . .'it closed
, .";'it opened

j

(ie. covered)'
(le. uncovered)'

b J__A&:_. ‘matuvaga -

'T closed it (ie. covered ie)' .

. ex49) & ukkuak ukkuavsuk

and corresponds to (k!

- d. matuiVaga

‘: The. closeJ the door “’ ‘
"he opensithe doo‘r' T

' . b;', ukkuak ukkuivauk

In some csses as in ukkuitauvuk this DP exhibits properties .

that may be associated with a DP final con)sonant —ik—‘

va ‘v,‘

/e ; ) SR
The phonologica]. evidence by itself may not be sufficient to e

distinguish this DP from an INTRVR. Howe&rer,. other aspeets 1,ed to the
ST g

o, {, ‘.

' concluaion that this DP 1s distinct., In }cases such as. matu:ltsivuk 'he

opens (a can, bottle, etc.)' and ukkuisivuk,‘ 'he opens (the door)'

- g } is followed by an intransitivizing DP which ind:lcates its ability

to co—occur with an-. IN‘I‘RVR The meaning of the DP seems to be cbﬁ/stant

not x, opposite x, the absence'" (Smith 1978 46)

I

.[;

l m S N

3 2 3 2 --i--/-i:l.-." 'Involuntsril)l’ versus "IntransitIVizer -
e -i_/_—ji—- were two possible slternatives for i.ntransiti‘vizing
,-\ DPs in LI. During the investigation, it was found that -ﬂ- slso
urfaced along with a gloss of 'involuntarily " ,and was often given by :
'the coneultsnt as 'he had _... on him' (the writer )would gloss it as 3-:
) 'without having (voluntsry) influence') ae in the following example.

SURRE § opened it (ie. uncovered it)‘ ‘. ' .

lose, become withOut no 1onger, have no more, -




Y

x d. ki-vijijaga "
kivik- was, glossed as' '1) to ainlqz(v.), 2) to heft (v ) (Jed—

2 'dore 1976 62)

\

i

R
.

LN

o eui.’f:t::ms.l2

;" . ezf"54) a. thj‘l\mk R
: katajivaga e

ok kivik— -

o 'ex‘50) a. kivivuk

b kivivaga
kivij ivuk-

"ex 51) a.'. "kivigga——lciv:(pa

"kiviva kiviva,.

N

Since etem-final segmente have become largely neutralized in LI

In LI kivik—-;'to s:ﬁf',‘ seeme to take only vu—type ISs, since

o _tex 52) & kivivik,

b kivivaga -

one entry (see Jeddore 1976)

Uit sk

CULlfred 4t o ~w L

V L -'j'I had it eink dn. me

2 '-; one, consonent final the other vowel final

‘'he had’ it. eink .on- him

T-oa8

L ‘lifts it up'" R
e Tednks e G- T

bSchultz—Lorentzen 1927 126)

- ':lt sank'
R | lift it

The stem kivi.ttauk- of kivi.k-—, gloesed asi'to lift

T

i )

s:lnk"

-'j__— occurs with vu—type, as, well ‘as: "va-type ol

""ex 53)#&. 'itujivaga S

B Fsitujivu
€, ‘situjuk ,
da situvaga

"

RS

':l.t did alide’ (down)'
'I did slide down it'

e

‘to a" consonant—final segment of that base.

Here a.re more exemples of -j = *_ ff"-.‘ b 1

'it slid away “ori me ‘

"ne had it drop off on him

(not acceptable to gome - consultants)
I h&d it drop off ‘on. me ','_5

M

o

S . L0 .
.,_ . ‘a.', o wE

- "I'In general the dictionary reveals that there are’, quite a- few .cases

v

<

In Schultz-Lorentzen, two different baees are indicated.., L

‘ f:;those two different vetb bases may 'have fallen together -on; the surface. ‘:. ' ;':" ki

‘:;That ia they have 'become homonymous and are listed under one entry.

';where Vh“ appears t° be a numbﬂ‘ of. unrelated gloases are liste/ for 5‘ R

e ~va—type suffixea will only result in’ E gloss concerned with to 1ift o

.

oniy , ﬁqinte .

.\".‘
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oL . ‘ N .' S L R

TR ~‘»ex 55)¢a asiuvuk R . "“'It is Yost! . - .. o
VL Eee T b asiujivnga ", " lost- it' R
- L ; J asiujivaga : _:‘ ) 1,7 I lost it .‘ .

SR A;'._j_i;—‘ have to be considered part of the IN'I‘RVRs or not. If one opts

o

L i O .."'f.ifor the former, -_i__/ji-— have to be descriBed aa "intraneitivizing d .
"transitivizing" ‘at the aame time, since it can be followed by vu—type, -
T ‘as well as va—type iSs." Bergsland follows this route when he states. .:
e S "—Si/-—i— however, may be cOnversely, transitivize intransitive verb_,s

s e )

o '(unwillingly) get it to - for himself', etc." (Bergsland*lQSS 109) .

' /IVA voq mik V il le fait. .";.involontairément ‘

s ;(comme yiyoq, yeariva) ad’ 1ibitum, semble—-t—il) [sic]'....,‘ '
oo o . e (Schneider 1979, 45)

B a1 PSR PSSR LS St

( AR \ Care —Certains verbes (cf Dict) ont outre yeariva, yearqarpoq ‘

B . e ' --qui traduisent le parfa,it ine forme en 'yivoq ou. iveq yiva,
~iva (yl et 1 n'etant pas ici des infixés-de transition pour

ST forme. intransitive comme Vus. SUPTa yi tsi ...), et'..."

LR T P P S (Schneider.1979 208).

t . ' 1 g A s e

P \""“"/YIVOQN... (different -de yivoq, yiva de yeaq) infixe:
T g T e del transitidn.pour forme verbale -intransitive comme i, si,"
TN oo sl ...?) s (Schneider. 1979, 209)

Schultz—Lorentzen has an entry of- -

L

CoEa T e e "—iva '-si.va, —SBiva, —liva wv, gets it, —. aseruiva, ow
oo S d o 0 he got it broken. dnaivd, it got -away from him:. .. . .
IR AT P kivissiva’, it sank before him: tingissivara, it fléw

S ISR ,j' away frOm me.. ' (Schultz—Lorentzen 1927 280)

. R B LA -
e T 4, T S e g
. ) )
. . N

.,k

The question has to be contemplated whether these forms of -i-/ ol

. Schneider considered -i /-—;] i— different from an "intransitivizing" L

) :& . The examples given in Schultz-Lorentzen correspond to’ examples
i :j;in Schneider (who does not give a. translation fbr all of them) ; '
: Sl .situyiyoq, va, kiviyivoq, va, katayiyoq, va, ' Coe
coeass S --_padlayiyoq, va... . qeayiva, annaivd, annaivog: 'W,, e T
AL et e 7‘11 la laisae echapper involontadrement, il lul-& - . ~.. . -°
R e o . S -echappe,. . .“~,' (Schneider 1979, 268) . o L
B .. : . ='." o . .{ ' - . . I R . ; v o, '; e v
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- For LI ':Lt was not possible to. distinguish on phonological grounds

A \’\l
- v—i—/-ji- INTRVR from ~i—/—ji—- 'involuntarily, ...on him, etc.

Here are’ examples for the INTRVR with both allomorphs. L

L ex 56) 4. *plkquivuk e L‘."_'“

N '
ex:58)

to 55)

7 ex:57) 8. akdlivak

LY om

.. b. pikquvaga . . 'I tell'him" - - R
- - c. plkquiivik . -~ 'he tellg him' =~ - . T 0
v+ d. *pikquiivaga - ' w .i o
N '(the tl;ﬁing) is paid for R
o b. akilivaga. ... . 'Ipaldde’ . o o
e dkflifvik - 'he.patd.fok del. 7 -
' d, Fakilidvaga -~ - T - gt o _;’ FUTRRE

'
’

& Watawmk - - ‘it did fall' L
b. katavaga® - * . 'I dropped ‘it'

c. kataivuk' S - 'he dropped 4t!

4 : pe

S

"In neither of these examples diy the English gloss convey

o

...on him, involuntarily, unintentionally as it did in examples 53)

Y

'nation by the consultant, the difference in- terms of poasible ISs, and

aQ

: examples like ex: 59) contributed to considering -i ji- on him, in— .

‘ voluntarily, _etc. ‘as a different DF ‘from intransitivizing DPs, with

- ex:59) a.qtusaa ivuk |

C respect to the classification of . verbal stems.” ~ , . -

T had him hear me, unintentionally

- b. ugaajivaga - "

I@oes not seem impbssible to interpret Bergsland 8 examplea

a

in that sense as well ~as the following il’lustrates. o ',\ .
o K A

.. II 86 utquat aliikkutaSSaraluwatik taSSannaannaq
aniS1iganildkik! 'the 0ld couple/ those who should have |
been...an entertainment for them/ suddenly/.when they
: ‘ .had them go out for them, i.e. when they had’ the bad
.7 luck that those etc. went out' ,.,...-- (Bergsland 1955 109)
) v ’ . . © ‘ ' . '.' .l, .. . " ‘ B e L
",. J i . ) N
U . ! SR SRR R . et SO (N S
s AN ‘ o =

*kataivagh '_ T R ~ RRIe
g (Note the difference of 58)c. and 8)d compared to 54). )

Semant*(ic evidence, i.e. the Englieh glosses and further aexpla- X

unintentiqnally, he had her hear him'

-'_Tu."..’. —
. St
e,

Y .< .
A ,

chrave a4 ® oy

JEPEE IS

PRTSUVVIRRIPEA Y

e LT TR

U

P



[

: obstﬂlction to what has been said above e.ither., It is not inconceiv—
able thatf one. DP is involved in one form, while another is involved in
In any case, the issue of -i-/-j i~— emerged with respect to .the

:TRVR) had to be made. The writer, for the above mentioned reasons, was -

iINTRVRs andlthe TRy

...when they had ‘them go: out f,or thein.". ! and especially '
. ;- ,
Bergsland's explanation seems to go along with a translation ogten

given for -i /-ji— above. essoOR him, that is in this case, '...when -

they had them go out on them .
AL A .I 16 jvaga lr.isiyat amaqquwitrara 'my. younger .
o sister/ her only/ I had her heécome... a“woman. fo ‘. LI
27y . mej i.e.’she wvas'the only woman ‘appealing to me'.%. SRR
: ‘-"...asiruwiwaa g (the obJect) was- spoiled, came. toQ_ '
.. naught - “for hin (the subfect)t - asirurpug. Tipodg
o '»broken - agirurgas 'he;destroys it, bréaks. it'
. ""asiruw:l.wug 'he destroys, breaks something o ',"18
R (Bergsland 1956 109)

,\“

.r"‘.' . N

.,' Ve .—gt)siiwaa waits until he ...I ls9 nunallit R
.‘aallaatsiqqaarlugit\aalla.raraat the people -of the '
_--place (the hosts)/ Flrse. .‘.waiting ‘(with . going out)
U yntdl they (-5__) went out/ they ysed to; gelout®." '
‘~ng.’ _ o ~*~=,_ . (Bergsland 1955 1o9~110)

. N “,". B . )
The last two cases cired ‘ifrom Bergsland dp not seem to be an

n . n

..... . . B

M SR K oo

N F

the other. =This dbéervat:lon is true for the I dialect, as examples [
given earlier illustrate. : .' . \‘ - _."”. ,; ,‘,'.5I

Y

'

classification of verbal s‘tems.' pragmatic decision as to ~whether or

0

not to include those occurrences of —i /-ji— where a meaning of 'inv%l-“'i

untarily, etc. appea?ed amony the INTRVRs (and in. that case, ?lso as

L

f‘, h

R

' :'tivizing" as well as "transitivizing"\ properties in the sense of the i -

‘-u .*

Those oecurrences were not entered as INTRVRsfS -




04—

* and _TRVR into the list. : '

Vad . . v

Wy
- -

3 2.4 (t)ii' "Intransitivizer". L . - .

.
’ -

The manifestation of forms with -( )#i~ was very restricted
ex 60) a. Easia k T "he blames himself." (sometimes)

b. pasijuk - 'he 1s singing in bass' S _ K
e R . (a different lexical entry) s = CE
_.c.'pasivaga i "° -~ ‘* 'I am blaming. him' cosoo o7 T

d, pasitiivuk ~* The ‘blames s_ome.one e s
o e ¥pagdtsivuk 4 L T s o T e T T e
. -f. *pasitsivaga:. .. = .. S I R

< exi6l) a. £ilivaga ¢ L "1 pell Him' .f;"";'j,f S R

o bfitilitiiVuk_- D 'he tells ‘someone’ ,;5}.,*"”;',‘3"”w.._.a'j L
"O'n.e consultant used to give -tli— along with ~tsi- and a simi— ‘ ‘ ’
lar meaning, but would add that -tsi— was "better and -tii- used when B v \
speaking faster. Thit usage of -tl-i- could not be substantiated by any ”
of the other consultants.._ Goncerning the two examples above, -ts:L- was .
rejected in favor: of —tl:i—‘ . ! L
3i2. 5 ,gi—: Initial Remarks o L S
- ° The questionnaire included - i— being followed by vu type, as " _ l' )
well as va-type Suffixes. - i- can - be adjoined ‘to, nouns, whereby it L
----- . . wo .
is then followed by va—type suffixes. Since, however the interest in }
.this study was concentrated .on: v‘erbal bases (which includes also éome '

nerbal“ bases to which verbal morphology is adjoined),' -_g_- was _added B A

L only to those and not to cases, where clearly A nominal stem was at". T ’

Again, the data exhibits forms pointing to mdre, than one DP. - ° ’
. - ” A . K 5
. . H - p '9' '
o = : . \ '_‘ \ ' )




== .
[T

) ~’Z‘L. , ‘ .
. | (
. Y.
- , o - L -
» s L
3:2.5.1 -gi-: 'again, also, surprisinglyj accidently . '

sl e , PR
o - b Boge s e L e -

. Y
. i
.. 3
. -
L

_ex 64) a, anau-lau -g‘i ‘—vaga o 'I also hit him with a club'

. . ‘ o C. .*anaulaugijaga ‘ '. » .‘:
O "~d *anaulau&ittaga . , s

nominal forms were unacceptable. 7

‘ ¢ ‘ :
. _g_ which was rendered by glosses such as’ again, also, sur-

prisingly, accidently » c0u1d be established as a different DP,. but

X . . i

_'homonymt)us with —g_-— to which va—type suffixes had to be adjoined (ex—u

X

,cept in csses of a re;Elexive meaning and a form which surfaced as -g_-

R I

”to ,which only vu-type ISs could be affixed)

‘ 'he laughs
'he also laughs

'xc
L

S R
PRI

: e 'he sees . .',. * "‘A_-"' :;“'_ ‘:l :,: ,'. ;-’i,‘ \
'.‘,'I see it| S '
3 'he also saw

t

* et zaku-lau <gi ~vik' .
.'see f P. also 3 psg 3
SR :. - _-,' . ind

K3

- aug, could be established as having deleting properties. If it had

adjoiniug properties, the form of 64)a. might be speculated to be some—

<7 . ,v~-,

. ' thing like anaulauqqivaga due to -morphophonemic alterations. However,

ﬁ ! &’ et b

'be concluded that _g_:_l_ is a: deleting DP "'f ~ ,"'

‘e O

A

ol hit f p.'also 1 psg -3 ‘peg " - o e Tt

. -.-b *anaulau qiviga :.‘.: R S S

Allﬂconsultants consistently agreed with respect to the suffix

. 7

R
possible on- this DP while indicative foms were’ possih,le, predicative

-0

""ex 65) a.-....gi Tuk C o
e b r..‘givaga e T e

.*""; i uk

As 63) e also iﬁlustrates, _—g;—:‘again, etc. v since preceded by

- anaulauqqivaia wss unacceptable to native speakers. ‘ It could therefore, i',"_-.;_' .






















_and thereby, the allomo‘rphs of the passive participle. j ,

-;;were a better guide to the stem final segment to which they were L \

o ‘13 - Some Speakers considered _ki_i_v_ulg as. unacceptable.- ;:;: o

y For further discussion of this posthase see Harper (Harps_r 1979)?;: T L
-:,"5‘_{There may be a hiet?rical tendency that =CV. becomes XCCV.... for o
-". j-younger speakers (sbmetimes)
| ficall'yr.;v ‘
L Smith distinguishes two DPs whereby one, however; is a possible:‘
o .l.fvaria.nt of the other.

“"f':({.‘opposite of x, the absence of x ’ V + V

(kz 'lose, become withOut, no longer, have no more :

*f - tive (Smith 1978 45-46) :
AR : G

D N R TR
B H

: L D
. S TR ) wL
L g -

. ..10,: it has been obs "rved that the allomorphe of the paeeiVe au, =tau ‘ SR

N

.
v

' ‘ '-.‘affixed than the predicative nominal forms.\ . : ‘ L
| ] 11 Smith lists~ ] ) . S
R ',:1 tsii waiting f'o“dx SRR l.;'“;‘ '\ o
N \ RN V > V (see Smith 1978) ’ SERILIN ! '
' None of the examp es. in Smith 1978 exhibits va-type ISs, the example M PP
‘ ikitsiijuk 'he W its (for him) (to»arrive)' does not show a reflexive ’J '
: -;Qreading,_ﬁnﬁ;.‘«»“‘“ AT T _;‘,s; L
, Th: thg’}}light of w at has been said ahcmt —tsi-;}, it may be possible
: \‘-:to break up -tsii-] further into ;tsi— weit foEr' followed hy —1—:.:"':
- " ‘J::INTRVR The issue is mentioned again under —i— g " “— _ - “ \ : .';f‘
) ]:_2 .'Although forms with INTRVRs are- often considered to translate as'-~-.‘~ g
' ' _ A“'.'indefinite the co sultants provided personal lpronouns in the
: 'English glosses in 1some cases. R

A

This has not yet been studied SPeci-u‘::'.’-.;j' L

3 " oo, . L e . LTl cL X

(L.: Smithi personal communication)
Nt

The distinguished forms are Xik “Ot x, the 3 '.‘.",:\

. e . S e
i N . V‘

N>V Trangi-’
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-
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17 .Concerning -i-/-ji- of 3 ‘2 3 2 Fortescue notes for Yupik what can B
R P ",‘n:"also be noted for contempora}:y LI. ‘ . _‘ . Y i
i S : S ".f“"In Central Yupik the situation is a little more complicated e

R o .__aj; -verb forms. containing this. morpheme (added to 'transitive _
" . or. int;ransitive bases) :can be.either transitively or. intran— :

sitively.whilst mainteining the _adversative sense v Lt o ‘uft‘ft' L . o

—r— s,
e
’

13 For asiguk- attempts to elicit forms with va-typ'e ISs and with INTRVR

failed for contemporary LI ™, asiguv 'it becomes wrecked (of ships)' ' 2
could only be elicli\.ted.,- ‘ii; :':I ; e », "‘;- ,‘ - '4:; n

l9 Fortescue considers —i /-ji-' n...on him, involuntarily, etc.. 3

and -i-/rji- INTRVR, which haVe been considered separate in Chap-m‘~~'-","-;"

¢ i

ter Th'ree, to come diachronically from the ss,me source.. Further

) 5

20 The consultant did use étau for consonant-finsl stemsa a -.-'1 "

' ‘ R H N . T 0 v

21 One could speculate on the make—up of these words. . Rischel mentions'f

Y

an iterative suffix g for Greenlandic with verb stems ending in u.b' :

[ Kl

Just judging from semantic relations, one cOuld speculate for tiliugik-'

I

K

N especially since tiliuttauvuk

:111 +uQ ' +1.. ity t:fliugi. ;
command again, INTRVR S
vt oVer and over e

or mingorpuk 'the snow drifts in mild weather
( L L -\‘.‘." ; (Peacdck

3







" ‘Kz This chapter presents rébults with regard to the disbribution:

vAQ<

a’bf he;INTRVRs and the TRVR 75_7 on verbal bases. The verbal bases are

preT

N ﬂ/ : . :»

'ffgrouped ancording‘to surface morphological patterns, ie.]~‘~

the bases.‘ The INTRVRs considered-are ~i- ;

and —gtm—.. .jme TRVR -g_- 13 also included When similarities of




'sents verbal basesl, not vowels.‘

;

\

M

Each cliss presented is provided with a pattern description and

.
v - ol

\ v

'_ The pattem descriptions provide information concemimgi -

+ PASS ¥ vu : :

'*V+INTRVR+vu'~'

s7

v‘*V + TRVR+ va

\\.-\

v’ «.

-(n)nigk)

sisivizers under investigation, (ie. -tai—'“; -si—-
. o :

"TRVR‘ st:ands for the TRVR _gi

-(t)&:i—) and PASS for passive (ie. .

Besides stating what can be affixed to the vetbal base, ,the pat—

’tf,.

INTRVR Stands for any of the intran-f; o




‘ d:lr‘:ates thst-'an- existlng ‘fotm hds ,béeu estai)lisﬂed as ndt .containing

- )

~an INTRVR or TRVR. 'l’he form may or may not ex:lst %with other meanings.

-r\

".'When '*' :Ls used elsewhere in“the patterns and examples (eg. *V + vu,

N - v .,

'*iivuk) it indicates the form is unﬁzceptable, that :Ls, unacceptable kY

dn, the same sense as used inoprevious chapters. o ‘ ,
. . 1
The negative 1nformation :Ls° included only :ln the general pattern

descr:lptions. . pa

*V + TRVR + va

A

£ "*v + PASS + vu

"*Jaani-up Ll .sinievauk EETI
"John Erg N dog .Aljs sleep 3; psg - 3 psg

'*J’a o ""‘“"mmi-mik s:(ni -vuk
dog.« Mod sleep 3 psg '
' Sg o .

1
I

Mare unaccepta‘ble to native ;,speakérs. .
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WL

B
-
. .
: . _ ~108~
°

0 K
bt L. . - .
< : . : ' ( . X — ;!
L. .

™~ " Some verbs which belong to class I may appear to be similar in

u A Ve

meaning to verbs of "some other clasé or classes. ) .

ex:3) a. tugik- - 'to choke' (on food) : '&
<b. gimik~ - 'to choke (to strangle)’ .o R 4 '

) & L tuBi belongs ‘to class. I, while g k belongs to a claes of which the

description includes vu-type ISn, va-type . ISs, as well as an INTRVR fol- _ ’

lowed by vu-type ISs. The English glosses given and further.. explgnation

pro\iided by the consultant, established the difference in meaning between . :

the two verbal’bases. t:ugik is intransitive, it is used in the context o Te g

x
e noan

‘L, :; of choking on food while g is used in the sense of 'to strangle .. .'

In some cases verbs :l.n Englieh are used with a direct object as

,h S - v - Jo e

AR in 'He boils t:he kettle..v and 'Fritz sinks the boat. Forms 1ike :

oo . . K -' \ B i
A 'boil' sink't, etc., belong in. LI to class I ;;md do not allow va—type g

ISson the base.. A Causative DP ti- or-—(t}t:i— is added An order to L
,' b - M [

; achieve a va-type suffix in example 4). '..‘\

. Lo s . N

g Lo T, exd 9) a. tittitivaga . .' b § let (madé) it boil' ) SR
SaL . by kivittiVaga -'1 made At sink' L . - -

) E List of verbs belonging to class' I' - J I ' ,;' -\- #
" agagnh o ‘to expect to 1eBVe - ) ' ) 4' P .
£ ‘ atak- : ‘-" 'to “be joined‘ - S

: : , atsuguk 'to strain' ' ) -

o 'asig.uic o . :’.:I:'},‘ "to become wrecked' ._."r . :."‘ . :""' R -
R .:._'aullak- , ' lto. go: away ] G ’ . _ v . J \

: ' _i‘_j_‘lli" , ‘ ; 'to «laugh' .Y R T "4 P : :. ’
kg "‘-7' 'to fall into S |













s

a

~takuk—' LT T 'to” see!

" kgaffik-y - E 'to climb' (up, ashore)

Loewe, Lo

ganak- - - 'to make

sltuk=r : "L'to_ "s].ide.‘,

tikik— . R o, arﬂve':_ ;
tillik— e ko steal.

ot o aderatana .
i ;F,"' vt

.

Verbs of perception (informationz' processing)

w‘ .', . ,‘—.'" B .

ikga k— SO to remember
't:o learn
'to 1isten

'to find'







. i;l’ié;c-‘

M (goal orientated?) ‘
indk— L 'to drink'
mitsuk-“"‘ 'to sew'

'to eat' :

-.Jaan:l-mik taku—vung_- '-!I;“JJ:SV?ZQJO};'I'l.’V
g 1 ";: N tr 3

-

ame caae assignment in the senterﬁes with vu-type' Ssas well '

’

~L by i e Ll
~. -house. term,

The fol




e nfinran e T R ERY T

-~"“bury designated aa nominative dr "agent-binding" stems.

P

sentence with vu—type ISa, ‘ The goal‘ can be also expressed in the sentence

[

_‘with a va-type suff:Lx and oc.curs aa '

- .'

; verbs) in the sentences with vu—type suffixes has been described by
. Kleinschmidt (see 2 2 2 1 and 2 2 4) " . ) I R

.\-.

Goal orientation verbs which take, for example, terminalis

.\AA S ard,

case inflection have not been, although it may have been desirable,

; spectively, to the base ia'possible for all verbs of this class.

.."4 .

'the man heard the dog

..:..

- man; Erg dog‘ “Abs - -hear -

[P
L

ST 3 psgm .
,.':..‘._4 ..._"'. 3 psg =

b angutik qimmi—mik tusa—vuk
. .matd - Abs dog Mod. hear

Ty psg "

A2 in the absolutive case. The

. possibility of variationa in case marking (especially for goal orientated

For all of these verbs, it can be said that they are what Wood-

: .ex‘ 8) a. anguti—ug g:hmni tuaa-vauk ' o

R R X T S T N







Iy

Aty

e St iy Ao s

N

.-;‘-"ex .‘Ll) a.' atsaak-

- 'Class‘f ~V'= ' igi-

(cont d) L

V+PASS+vu.

f

ex.lO) P TI

-b; *iivuk

d. iis:lvuk'{ -

e. *iiéivagé Sl

C o Other verbs of class V Lo Tl -

L eagke

.

' 'to swallow -

‘I swallowed :Lt' ' ,
'he swallows :Lt‘ S

IS v ', X . Lo e

.,
kS

b. *atsaagk e
. c. .atsaavaga ~ |
" d. atsaanivuk
’ ~-‘*atsaanivaga e

Other verbs of class

RN . took :l.t awa.y from him" L "
SRR 'that person took something from someone :

‘

LLERNI T






b. tilivaga f o 'I tcld another, person to do something
‘} e tilitdvak - C o0 L he: tellq someone to 'do something
" d. _*tilitiivaga [T S EE . ¢

XIV more thag one INTRVR is 'possible._ Aa 1n classes IV to IX bases of.

Glass X -—tsi— f—si-

v +{ tai}+ w
,,-—si .
-, + PASS + vu

N

X3 15) a. lcivivaga "'I 1:!.ft it' .
.7 Ubs kivitsivuk. oo+ . 'he 1ifts it up?, o
ceor kivisdvak oo L 'rhg_v_lif_t_sﬁit, ug!
) d,-;_*kiv:ltsivaga B
-~ et *kivisivaga® -

: Amiluvaga, milutsivuk“ milunnivuk

R




PN

' tsi—
(n nl k)

V' PASS +' va'
, milulc--~
_ ')*miluvuk
-..miluvjaga L 'I have hit it' IR o SRS
milutsivuk . 'That 'person threw and h:l.t something

. Failutsivaga . ° LA T ISR

emilanpivuk < - 'That: person threw~and hit something
'l Lunnivuk
‘.*miltmnivaga S S TPUE R

i.n g

Other verbs :Ln claas- XI.
‘uniuk-;i,"‘ N

o .

E o 'éu‘angak'-_,'; o

s ,Class XII: .-51-’~ ;

‘_‘nittuk.— A " 'to trust' SO
_','*n:Lttuvuk iy
-nittuvaga . ¢ 'I pfaises it'
. nittusivuk' ° ] 'he préises someOne
é\. *nittusivaga' ' e
£, nfttudivuk - 'he -rea_lly' p:;éises,, ome
g, *nittulivaga o T

.

"

ar

V + va

{ S;P)hi( K) - }

v+ pAss+v'u







2 - . . . . oo e
- » ‘ . ! - . - - ‘
- I

- Mostly, a causative relation betwaen seea with va-type ISsand

bases with vu—typeuISsis shown. o . . 1 - .
.' Bergsland describes these .as: :

"In other cases the annexed subject corresponds rather
or also, to the annexed object of the transitive forms."

.

- . o ;" ' (Bergsland 1956 142)

- . . M f

Class XV' —tsi-44“{lﬁ~ *{;'::t,:f.tftf' > ~eriu.',“~4 f;éf..quf

: * A ' .
Y + PASS + vy '-: s L S ‘

(Verbs which have —si- due to a. preceding 'CCV"sequence are

listed under classes with —si— )"' )
ex: 20) a.amatuvuk - "It is. closed' c e L

- . ' KA

o7 bl matuvaga B close 1€' ST
T c. matutsivuk~" - 'he closes\something S e

", Do v s

d. *matutsivaga ;“d'l. S T e P .

RN A . . S L

i Other verbs in class XV

Q'to go over to get td'fetch'

‘ ',t‘d’.'_go' .'put qf',

f to cut off separate ;;

— to burn (of forest)'
(to light, (Jeddore 1976 33))

~"':'to go into ‘ft‘:{Jj.”.l'.i

U "to gat:he::—,'\J)}nJ T

il M . AP § . AT
\ . 3 o L. . .
B . . .
. PR 2
ey .. v
3,
. PPIE
. i
' Ve, : fo. B
. \ N :
. . v ' I
K v N
" b N i




Bt

¥
oo
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L

PR RO SRV R 5y Sy

»'passive meaning.uf_i' B

EOther verbs_ in class XV: (cont d)

=123~

'kitik—

'ﬂto-count'

!to_pour' -

‘to open

-'to spill'8

.'to remove,

'to press,:ﬂ

'te’to inflate

'to kill'

:o poke

take off'

, “to take lid,

*‘Except for«certain verbs of mption-f(ie. anik— itik— qaik—),

)

'

anik—

ex 21) a. itiVUk

itik— and g

‘-}ship is lexicalized by different verbs

o

£ ]

v

:f}'he goes into

Kl

NI

,9_. .

f

for example go in versus 'bring in

7‘:the 'V + " forms of bhese verbs exhibit wha; Bourquin called a "hidden

belonging to the verbs of motion,'represent

s

.4

b..itivaga , 11 bring it into' (ie,,cauae it to go into)
el ititsivuk "’he brings something into it' Lo

’“f%itifsivage.1‘:}:13{*1




v 'l il S ,
5 wt - 4 .
b . : [ t '
3 LY Rt . . N 3 .
=124~ - - . S Co
® ) . s
'go ouc? ﬁeraue_iputHOpt': . S T ' i

ex 22) a. anivuk ;}:.ef he' goas outside ) _‘ ; .

. anivaga =~ - o 'T put- it out' . . R o ':4..\
c. anitsivuk : 'he puts it our' R : o . Ca e Y

0 *aﬂitsivaga, . ! . :' : ' ) ' . - -‘

- ioome',‘-vefsus"giwe':'-w-«."' 4 Lo ‘ .
ex: 23) a. gai vak: :, 'he comes o ) )
" b..gaivaga .. . 'I glves’ 1t “to 'you'- (ie. I caused it -to come}
‘H,g }.c. qaitsivuk. "'he gives'me something _ o - o Pl
*se-i_t.sizese S

' e . i

. 'to kill"also involves\two verbs in Engliah." *"3}3*

e

. i : 'he died" AT e R T T T,
tuguvaga “g."'I kill him‘:f- ”-, e P ﬁ';x-;fg{‘V:’ﬁiy_

.z'c. tuqutsivuk . | "he kills aomeone '*3‘;‘43'3 A
: *tugutsivaga & :,Qf-' By , . 3 :
Other'verbs are glossed reflexively for 'V + vu forms.1 T,“-f'_‘?:ffj”jf‘?f‘;

- ex: 25) ai- Ll S heseut himself" SR ,}‘?‘f{." R
- 'b.ikilivaga- . MToewt Rdm'ooh Lo h a0 h
3 e, kilitsivik =~ = 'he cut someone T

. d. Fkdlitsfvaga * N, ot e

*jOtherS"“.'\_;n,i " u:.:'.; i.. - ;*’ . L R '.l”

-

: ',uuk-‘ B ’ 'to hurn oneself' (used for people) o )
. A N " Lo . P ‘.. .. " 7‘ ‘ ... \'>., \~§
;,‘ ".fHere are verbs which do not have a reflexive notion. e
co - R . " - " : ... ' ‘ \ L -, Lo B I . : B

ek 26) a. nuuvuk '].*-gf;.'he ‘moves away' . - BT TP A
b ‘nuivaga . . 'I moved:it - somevhere elge’ ;*'lx,uw,' D
c. ‘nuutsivuk: f"he moves it (something? away DR
*nuutsivaga - Y . a
Others.; . 'j‘w:ﬂi_-“l T S
3 e ) Lo e Culwe R

- 'to, forget'

',Eﬁiggk~
N ..."'.',
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‘ 4, 5 3 Class xvr kiivuk kiivaga, kiisivuk T AR
Class XVIc.' _Si_A ' . : N LT o - .

.. . . \ . R . . N N

T A s a o IR

.

<

V+PASS+vu s TR

. T ex 27) a. Akiivuk

something goes together and catches some— o
hing in between, ‘it closes together
LBt vhim® ol

'the persou or thing that’ bit bi.m'r0

oes e v A e 1 e a ot e AT A AR Ry H o erveneriier
TR et e TR 2T AT e T e eI e | Syvne i
3
P
-
r

. ﬁiivaga
"o, kifalvok " ..
d kiisivag, .:-'r“‘

¢ 'Oth‘e'i"s:"

i g gattak-—

"'~.‘ukkuak- 't° °1°se (do‘”-')' ;
ukk_uik— . '-?; 'tO 0pen AOOT) 'R ) 1—1
._..-aak ik-_i-; » L .to fix ' ;1';; ' :3, e

‘ Some of the verbs are glossed with a reflexive meaning, while

others were glossed without a reflexive notion fot the 'V + vu' forms. AN

. .' “ex: 28) a. Rivuk -":-;'he?stabbed himself'
o 2 [ b . kapivaga - ‘:j "'’ stab hﬁn :
e, kaEisi k Do E 'he, stabs someone L

e S
.

3

: ‘4 e o (For kagi 'to stab to prick' some consultants
AR LT -(n)ni(k)- ).A S “ i;‘ R T '

.
[

r..‘,
.

.::iOthers. I ‘;. '-'; : -

oo salumaillik—. ,' 'to become dirt:y )
L e '. R T S ot
. R ) imﬂ*'? R 'to get ready -:

s annaik- L i
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4 Z 5 4 Class XVIII. .katavuk katévaga, kataivuk .

, ‘ﬂ

RN
y

Class xvnz- —?{- ‘
. V + vu ' '

B +va
'”V +-:L— +vu

".j;v ¥ PASS + vu

32) a. kat'avuk.‘_ Lo '1:: did fall"
_.v'katava‘ga', PP 'I dropped it'
. kataivuk
*kataivaga -

. “
L Lo

. annugaattuk- "_,._5;~'"'_ 'to put on clorhes

- paffiﬂaannivuk

-'4 2 5 5:,: Class ‘XIX: paffisaavuk paff;l.saavaga,- Qaffisaatsivuk







-'to spoil‘

A 'to driil a hole ’;‘7_ Cor T

'to.break, to snap under strain" SO :’> L
. a e ‘

N PR PP o '!‘ 4 )
'to break‘ v j Lo 3?1*,;“ o
. v coa . . . Coy

.'he undresses himself"
“she undresges’ Hlm' .

c.~annugaijatsivuk
d. *annugaijatsiyAg_
ey annugaijaivuk:.
f‘-*annugaijaivaga

v
” T

ex ,6) a, gaangik—-'__
g - b, 'qaangivuk
c. gaahgiVAEa_,.
d. ‘qaangitsivuk .
e. *qaangitsivaga
f gaangiivuk

K g *gaangiivaga

Others° *

_' passed it" ,
3 passed by it~

gkin' (also' 'to operate )
.say no to=alrequest' R

;'to open, to,come open :
: "1t opened; -it" came open
l}'he opened it' ) ‘



















a—-type ISs directly on the base, but do take vu—type ISs :ln that posi—

~

tion (as do B, and D) Group E and F are distinct frB'm group A in that

for E and F- by the addition of the TRVR —g__— forms with va-type ISs

cﬁn be’ de‘rived. For group A it is not possible to derive va—type ISs by

., . ’

' the addition of the TRVR'-g_ to the base. However tbis doaa not ,mean

‘the fact that mrnvxs cannot be affixed to' verbal bases in 3 ,while 1:

e

.

!

' ;/ o cannot take va-type ISs on the b‘ase) in that the TRVR-—g:_l_- cannot be

affixed to: verbal bases of B. ’I‘his also implies that the TRVR which ia

4<'.

again followad by ‘dn- INTRVR' ' cannot l[e affixed 4:0 verbal basea of B.

t p e

Group C and D are distinct from an.y of the,other groups in that

4

2, j"_’z "Middle Voice
BT Groug D




. T O

's'pectsn To the verbal bases, vu-type ISs va-type ISs, or INTRVRs' followed
~. & A

by vu-—type ISs, céh be added. One class of verbs is distinguished from
another by~ the INTRVR(s) which can be added to the’ base. Clear patterns R
of distinctions in meaning associated with any of the different INJ?RVRs

could not be satisfactorily established for LI under the scope: o;f this

. s N T e .- ., .
. RN PR AR G o LT - _'.“~ [
. . : o

For the 'V + vu forms of these verbs the English glosses would

e
l.I

interpretation was not possible. 16 "

.,;

As Bourquin and Schneider noted,‘whether to interpret‘ 'V + vu

tive) depends on the context in which the verb is used That the 'V +

' - an v

wu' forms of verbs in classes XV to XEKIII range in their interpretation

 —————

\from agentive to non—agentive was shown by the examples and comments made

When dealing w'ith these classes.

flexive or "hidden passive" interpretation does not~ seem appropriate. All

'1s:_

>
-

) will incorporate the different possible interpretations.v b

fo‘rms of verbs in these classes as reflexi‘ve, as "hidden passive (or ,ac='-"

v . Ea . [ ",
- . “ DI i ey ‘. . NI P

: Of t:hese verbs exhibit the same morphological behsviour. "M:lddle voice S

L et lmtaning cam sk a0l "
~ e LT

wn e
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N
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2 : ! , -137- ' ‘

i, .

b ST middle was thought of 'as an intermediate between the-' I P
?, R - primary opposition of ‘active and passive (aignifying IR R
R . either an 'dction', 1like the' active or & 'state' like . ,:; '_‘--{'_, PRSI i
wh ¢ the passive, according to the circumstances of therin- . . - U o

herent meaning -0f the verb in question) ,(Lyons 1968 373)

4
%

It could also be said that “middle voice represents an inde-'—'

terminate state of affairs between active voice and passive voice (see f:';'; :

Hewson n. d. ,133) ) "Middle voice" in this wider sense can have an agen-:‘:'

R tive, as well as a' non-\-agentive meaning.

‘,“'.J',...the subject of the middle. can be interpreted
Soas ‘ non-agentive O age.nt:lve- s according:to the .. 7
context or meaning of the verb N 1."(LY°"‘,3=,519~6 ’374)' y
» ,.1'-.' ,f. ':‘,,\

The. differences in the English glosses of the 'V + v, forms

“-:-'.'.";Iﬁfor verbs of classes XV to XXIII can be unified by describing themAas

."._instancesf of nmiddle voice B ' ;"_" ! e o .:. PR

That verbal meaning can be active, reflexive or passive can be il— :
, - ' - ,{ : '
- 1ustrated by the followin'g "middle voice" forms from French- -

o @ me souviens i oL 3 “ *' [T TR
b. Je e, 1ave GO
c. Le poulet se mange froid. '- : .

"‘All three sentences exhibit "middle voice"' the range of meanings with

5"

"'respect to agency 5 ranges from act;!.ve (a.,) over reflexive (b ) to

passive (c ) (John Hewson pensonal comnunication) d
N - sl R
4 ‘3 3 Comparison of Groups with Reépect to Notional Pr0pert:l.es ) .:‘;4' . o
Morphologically, groups A E and F are different from B C and B ‘ S .

‘2

D in that the‘y cannot take va-type ISs on’ the base.,\A E and F are con— AT

’, - PR S

sidered notionally intransitive. »'.‘




M o - ot
A,
. A
! o
. . - .. . ~ ce RN %
-~ e N e
- ) i \ e L . ) B . ‘. ':‘(‘.
k]
' . . ' . . z
express . ) - . c
. ...einen auf sich-beschr!inkten zustand tes projecta. S . \

(Kleinschmidt 1851 S8 I

...8 state of the project w‘hich 18 restricted to fself...:' S
‘ (tr ) .i- R T T

Kleinschmidt s definition of transitive verbs refers to "actions the

-

effects of whieh 'pass over! from an actor to a goal"' (Lyons 1968 L

‘\,’_:.’ ‘. "

L . _':_,.:; 351) They expresa

A;"' LV ...eine auf irgend einen gegenstand gerichtete S P S
. o LTrhirthat des” projects, daher.der begriff .eines’ thiters A S A
. und thatziels unzertrennlich mit ihnen verbunden ist ERa K L
3 (Kleinschmidt 11851, 54)

e

- action of the project’ directed towards a.ny“f' T
" “kind Q_f_JjECt, hence the concept .of 'detor' and T S T
. 'goal of action' are linked to these [verbs] in---: B T
'_-.separably. (tr ) L ST '

Whether groups B c and I are notionally transitive or intransi—-- :
tive will be considered R ' o : P

B ‘-n

. 3 l(leinschmidt considers verbs like for example uguk 'ca kill" "
-'..f‘.‘: . ' avik- 'to divide s which correspond to verbs of Group D in LI as tra.nsi—

.' tive, (see Kleinschmidt: 1851 55) Schneider, likewise, considers verbs

St

g which take mmvns ais transitive as well (Schneider 1.967?) R " e

The data revealed forms with INTRVRs only in connection with forms L .

which could also tak va—type ISs on the. base. There were no verbs be—

longing Ato the following pattern description found in the dat.a. o

V + vu

- ;'f‘

v + INTRVR £

L *V + va . R
e j*v + PASS + vu ‘ 5
f}-‘*v + TRVR + va. o PU ’ o

. : - A B c
. . )‘ 4'1[4

L v

by, bt Sy
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'!74
i
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B
4z

T

e
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-

T

3t
“ h

Moreover, for verbs of Group C, forms described as' 'V -l-vu' did

. not occur.' Both of the sb0ve mentioned reasons do not seem to favor the
C : o
a "-'l'.‘-‘ R : L ;' conclusion that intransitive forms are the basic ones. for C and D. o

o~ : - PR

Concerning Group B Kleinschmidt: s statements conceming verbal

" bases‘ as pisuk 'to walk' sanak— 'to make which belong in LI to Group B

\ R
comes across as describing them as being intransitive.. Although he de- '- ‘

\)u

cribes some of these verbs as both transitive and intransitive, he con- ';j" "

RN

cludes that the nominal participle reveals the basic form

+

'the one, who works, a worker "f-

(adp. and tr. from Kleinschmidt 1851 55)

Verbs in the Ungsva dialect which correspond to verbs of group B
e < ST Lo,
in LI are considered by Schneider \as intransitive.n' SRR

l

The question whsther, for verbs of C and D the forms containing ’

&

.-INTRVRs and vu-type Iss« are derived from transitive forms, or not (as~ o N

"'-Kalmar]'8 suggests) cannot be answered here. Likev(ise, the question of

.whether, for Group B a derivetion between the verbsl forms with Vu-type&’

<'~1'Ss and forms with va—type ISs can be established and if so, what the "'-,‘:1-

'

‘.'f'.-:direction of such 2 derivation would be. has to be left‘ unsnswered

., :

This stu&y has a descriptive orientation' .a highly theoretical "

'.‘outlook can therefore not be its purpose. f-'v"""




Yot

2 . : ]
2 : .

4 4 Maﬂor Semantic Categories" T j o R e

Semantic categories eeem to correspond to the morphologically

based categories which were established. A detailed semantic analysia

requires further research into the connotationa and cultural aspects of "'.‘ ;-»" (R y’;

,
< L.

these verbs.. However some general tendenciee can be noted.

L

Group A includes aome stative verbs and verbs of éxternal agency.lnff"

"hitting and breaking")

[T

Group E and Group F include verbs of emotion.

W e e D
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.~':A’_,'

S .‘74\.. .

(Jeddore 1376, 74) ‘. ST

'”-,9",one consultant also used -nni— with siimik- and tuuk—

'*b "Jeddore. affisaaju He is annoying (me)

e

"'Ibu'As mentioned before, the consultant had in’ some cases. the tendency tofe;f

ff

: ?with - k,.‘:gj;i ‘nnf :

11 The INTRVR —tsi— may alsorbe possible for anauk~

Y

12 The following examples are listed under Eaffisaak-b'to annoy in

?:Paffisaegijuk. He is annoying them. (Jeddore 1976 90)

13 The consultant used to give 'he ie using (it)' for atuvuk._”'.'“:""f

14 The 'V + vu form has also been gloseed as 'he commits suicide'

' o
.15 —vauk 3 psg - 3 psg ind was given by the consultant As mentioned

R

- “ﬂi""' "here 19 no- gender distinction expressed in that Is... ,T_h v

.

distinction she...him was ptesumably made for cultural reasons or

SRR -
KR

!.,,

16 Kalmar suggests that the prevention of a reflexive interpretetion g““~'

’ deolT oL R
is the function of the INTRVRS._::Zi.‘“Tﬁ,j- L 3;'.?»? '
; "_ "... si -tsi, —§i, >y and othexs,...This series has P
. mnot:been: sufficiently. studied However, there is reason
" to: doubt: ‘that- they are antipassive narkers. More. likely,
' 'tfthey function to_prevent ‘@ reflexive interpretation that
.~ imay'attdch: to" semantically transitive ‘verbs withoqt an o
'3‘-overt object.ﬁ." (Kalmar 1979a 142) 'u'43< ) .;33,5 L

Fortescue describes verbs with INTRVRs as in the following. - v

S ...Verbs with the “half—transitivizer" indicate AL s e

" action type directed only.in " ‘vague' -gense,. 1f at a11, "<V¥~-:f3,
L 'towards -a non—specific or thematically de-emphasized Col

= 7object...(Fbrtescue 1982 7) AR . el

~

translate Eorms with —vuk in a way that one would expect for forms ::“M't'.

in order to indicatetclearly that two different\persons were invoived. ) 3‘}rf

Y
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